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var nu ganske merkt i Prastegaarden.

Det var den gamle Emma, der havde veret inde
og slukke.

Den Gang hun var ung og havde Lungerne
fulde af Luft, kunde hun slukke som ingenting,
blot ved at puste ned i Glasset, — nu maatte hun
altid bruge Lampeslukker, og saa kneb det endda
for hende.

Hun var nemlig blevet saa angbrystet og kort-
aandet og maatte derfor, naar hun skulde slukke,
farst treekke Vejret steerkt, saa hun fik et kraftigt
Pust.

Men hvis hun ikke beholdt Lampeslukkeren i
Munden, medens hun trak det steerke Vejr, saa slap
Pustet fra hende, inden det kom i Glasset, og hun
var derfor nedt til at stikke Lampeslukkeren i Glas-
set og saa trekke Vejret, — men saa kom hun til
ut suge lLampereg ned i Halsen og Lungerne, og
den bed og rev saadan, at hun fik sin terre Hikke-
hoste, og det eneste, der hjalp for den, var Kongen
al Danmarks Bolsjer.
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Og saa var der jo ogsaa den Historie med de
Bolsjer!

Hun kom til at teenke paa den hver evig eneste
Aften, naar hun slukkede.

Det var den Gang, den kere Gud hjalp hende,
da hun var lige ved at kvels.

Hun var nemlig en Nat faldet i Sevn med Bolsjet
i Munden, - - og saa var det, at hun lige med eet
vaagnede, ved at hun ikke kunde faa Vejret, fordi
Bolsjet var gaaet i den gale Hals.

I en Fart var det saa, hun havde foldet Hen-
derne og raabt ,Jesus“ for dog at faa en ken Ende,
. men saa var det, at Bolsjet kom op i Stedet for.

,Ja, — det er s’mend saa sandt, saa sandt, saa
sandt, — Herren forlader aldrig sine!“

Paa en Maade var Emma glad over, at hun
ikke krepor, — for hvem i den store vide Verden
skulde dog have passet henners Herskab, naar hun
var vandret neden om og hjem.

Hun var ogsaa saa sikker, saa sikker paa, at
netop det var Vorherre kommet i Tanker om, da
han hev Bolsjet op igen.

Men nzgtes kan det jo ikke, at det havde veret
skent at do den Gang, — for saa var det jo for det
fgrste overstaaet, og derneest havde hun jo nu vee-
ret en dejlig hvid Engel med store hvide Vinger og
hvide Fjer paa Kroppen, — og saa kunde det jo
ogsaa have veeret, at hun netop lige i dette Djeblik
havde staaet overfor Vorherre og set ham i al hans
Herlighed og Glans og Fyldest.
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,Men man skal inte spekelere over det, — for
det bliver jo alligeveller inte anderledes, end som
Han bestemmer, der kender hver Vej og Sti, man
skal betreede, — og som osse har talt alle Hoved-
haarene.“

Emma var tit lige ved at blive rundtosset, naar
hun laa og spekelerede paa alt det, Vorherre havde
at bestille.

Men det var ogsaa frygteligt at spekelere paa,
hvor helt galt det vilde have gaaet henners Herskav,
hvis hun var gaaet bort den Gang, — for der var
jo ingen, der kendte dem saa godt som hun — ja,
det var til de aller bitteste Smaating, hun vidste
Besked, - men nu havde hun da ogsaa snart tjent
dem i over halvtreds Aar, for i Fjor havde de Guld-
bryllup, og hun kom til dem den Gang, de havde
Bryllup, saa det var jo intet Under, at hun havde
Orden paa Grejerne 0g vidste, hvordan Lamme-
stegen skulde skares for, 0g hvordan Robéerne skulde
syltes.

Alt dette tenkte Emma hver Aften paa, naar
hun stod og slukkede.

Den gamle Preest havde saa tit foreslaaet Emma,
at han selv kunde slukke Lampen om Aftenen, for
at hun kunde slippe for at faa Hikkehosten, men
dn hun ikke taalte, at man bergvede hende en eneste
of hendes Pligter og Vaner, og da hun nu havde
slukket den Lampe hver Aften i al den Tid, hun
havde vieret hos Herskabet, gav hun et meget hvast
Svar pua Preestens skikkelige Henstilling.
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Hun havde svaret, og hun syntes nesten, det
var gudsbespotteligt: ,Ja veersenarti, Hr. Pastor,
veersenarti! Sluk De barenstens Lampen og skur
De bare Guller, - men saa kan De osse vare evig
forsikret paa, at jeg paa Sendag gaar op og praker
i Kirken.“

Presten havde ikke senere vovet at tale om Lam-
pen, og hun vidste godt, - men hun lod, som hun
ikke vidste det, for man skal ikke plapre lgs med
alt, hvad man ved — at Prasten en Aften i For-
glemmelse havde slukket den, men han var da nok
saa nydelig staaet ud af sin Seng og havde marsjeret
ind i Studereveerelset paa sine bare nggne Fadder
og havde tendt Lampen igen, bare fordi han var
bange for, at hun skulde fole sig forurettet.

Historien var sandferdig nok, for det var Fruen,
der i al Geduldhed havde hvisket hende den i Oret,
— 0g saa er der jo ogsaa det med den, at den er god
at faa Forstand af.

Da hun havde hengt Lampeslukkeren op paa
Derkarmen, gik hun ud og ruskede i Entréderen
for at overbevise sig om, at hun nuy ogsaa havde
drejet Neglen forsvarligt om.

Hun sjokkede af Sted paa sine grenne Morgen-
sko, der slubrede efter hende, og hun smaskede
ordentlig lgs paa sit Kongen af Danmarks Bolsje
for at hindre Hikkehosten i at komme.
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Da hun kom forbi Herrens og Fruens Sove-
vierelse, bankede hun forsigtigt paa og aabnede Dg-
ren paa Klem.,

»Ja, jeg vil kun enske Herren og Fruen en vel-
signet Nat og en styrkende Sevn og en glaedelig
Opstandelse i vor Herre Jesus Christus,“ sagde hun,
som hun havde sagt hver evige Aften i al den Tid,
hun havde tjent der i Huset.

Saa stod hun lidt og lyttede efter, til de gamle
havde svaret: ,Tak i lige Maade, lille Emma.“

Lngang imellem kunde det godt falde Preesten
ind at sige, naar han var i rigtig godt Humer :

»Pas nu paa ikke at klgjs i Bolsjerne, gamle
Slikmund

Ja, han kunde rigtignok tit, skent han var en
Prestemand, finde paa at sige de verste Avekatte-
streger, og Folk maa rigtignok ikke tro, at Humgren
cr saadan sla’et helt kaput i en Prastegaard.

«Ok ja, Ok ja, Ok ja, hvis jeg skulde fortelle alt
det Plaser, vi har haft inden for vores fire Dare,
saw blev jeg s'meend inte feerdig for til Kyndelmesse. “

Hun lukkede Dgren til Prestesovevaerelset lige
S sagie, som hun havde aabnet den, og sjokkede
nu videre over mod sit Verelse.

Forst gik hun dog ud og ruskede i Kekkendgren
for at se, om ogsaa den var forsvarligt lukket, men
det var den altid.

~Alligevel kan man inte veere forsigtig nok nu
om Tider, for det er jo rent forfeerdeligt, hvor der
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lusker Mordbrendere 0g andre Molokker rundt paa
Vej og Sti om Nattetide med Begssen ladt og Dolken
slevet. “

Beroliget gik hun ind paa sit Varelse og tendie
sit Tellelys af dem, Fruen endnu altid sely lavede,
naar de havde slagtet Gris,

Fruen havde nemlig stadig beholdt sin utrufne
Ferdighed i Lysestoveriet, 0g den stammede fra
den Tid a’, hvor hun havde boet der langt ovre paa
Heden, og de maatte lave alt selv, da der ingen
Handelsmaend var i Neerheden.

Da Emma havde slukket Gleden paa Tendstik-
ken ved at spytte efter den, tog hun sin Brudebibel
ned fra den lille Hylde i Hjornet at Varelset.

Hvorfor hun netop havde en Brudebibel kom-
mer af, at hun i mange, mange Aar havde sparet
og spinket af sin Lon for at faa en Bog Vorherres
Ord saa smukt indbundet som muligt.

Der skulde vare Guldkanter og Guldbogstaver
baade foroven og forneden, og saa skulde der ogsaa
staa hendes Navn Emma Hendriette Nielsen i Guld
med Fedselsaar og Dato, - og endvidere skulde der
staa:  Herren gav, Herren tog, Herrens Navn veere
lovet“ i Guld paa Siden, for det var alligevel det
aller bedste, Gud Fader i det heje havde sagt.

Hun havde sat sig det Maal at naa ti Kroner, for
Saa maatte hun da faa alt, som hun vilde, — men
da hun saa kom hen ti] Boghandleren, havde han
kun Brudebibler, der var saa dyre, og saa kebte hun

JULEFRED 11

en af dem, for de hellige Ord kan jo vere lige gode,

hvad enten der staar Bibel eller Brudebibel paa deres

Ryg.

Over Biblen laa hendes Hornbriller, det var en
af hendes Livs Stoltheder, at hun i sin haje Alder
var saa klartseende, at hun kun behgvede dem, naar
hun skulde leese, og det var endda kun til Vorherres
Bog, at hun behegvede dem, for dens Bogstaver var
saa fine, saa fine, baade med Pynt paa og med
Snerkler og Sving og Kruseduller, saa der var mange
af dem, man slet ikke kunde regne ud, hvad skulde
betyde. .

Saa havde rigtignok Kogebogen anderledes jevne
og tarvelige og grimme Bogstaver, for dem kunde
hun da forstaa alle sammen.

Hun satte sig paa Sengekanten og slog op paa
det Sted, hvortil hun kom i Aftes.

Det var nejagtig til Side 915 for oven og handlede
om Profeten Ezekiel.

Hun var begyndt forfra i Bibelen og leste be-
stemt to Sider om Aftenen, selv om hun skulde holde
op midt i en Seetning. .

Der var saa meget af det, hun ikke kunde blive
klog paa, men det gjorde ingenting, for det var lige-
podt altsammen saa skont, saa skent., Men hun var
lkke fri for hver Aften at blade frem i Bogen og
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kigge efter, hvor langt hun havde igen, til der blev
talt om Jesusbarnet.

Naar hun havde lest sine bestemte to Sider, lagde
hun Bibelen og Brillerne op paa samme Sted, hvor
hun igen i Morgen Aften kunde finde dem, og hun
mumlede, idet hun begyndte at klede sig af:

»Ja, Herren han er dog en grumme forstandig
og alvidendes Mand, - - og saa er han saa god,
ja, der er rigtignok ingen Ende paa hans Godhed
mod os forpinte 0g skrevelie Menneskebgrn.“

Sit Tej lagde hun omhyggeligt Ssammen, hun bgr-
stede sine Sko med Aande og Sod fra Kakkelovnen.

Sin Fletning hang hun op paa Semmet bag Ho-
vedgerdet, — men fgrs; kemmede hun den emt og
forsigtigt igennem med sin Tetkam og passede paa,
at ingen Haar blev revet ud, da det jo gjaldt om at
veere forsigtig, at hun ikke blev nedt til at kebe en
ny af de dyre Fletninger, der neasten kostede tre
Kroner.

Naar hun havde set efter, at der ikke var Huller
paa Stremperne eller Skader paa Undertgjet, satte hun
sig paa Sengekanten og foldede sine gamle knoklede
Fingre, - - med Undtagelse af Guldbrand og lille
Peter Spillemand paa venstre Haand, der var gigt-
Syge og derfor ikke mere kunde foldes. Hun stir-
rede lige lux ud i Luften og begyndte saa at synge
Lyksalig, lyksalig hver Sjel, som har Fred.

Nu og da afbred hun en Linje, der var serlig
indlysende, med et »Ja, det er s’meend saa sandt,
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saa sandt“, og saa sang hun videre, til hun var kom-
met alle de elve Vers igennem.

For nogle Aar siden havde hendes Aftensalme
veret: ,Nu titter til hinanden, de fagre Blomster
smaa“, men saa var det, at hendes Sgster dede, og
man sang ,Lyksalig“ ved hendes Begravelse, - 0g
siden den Dag sang hun saa ,Lyksalig“ om Aftenen,
for saa mindedes hun jo baade Sesteren og Vorherre
paa een Gang. .

Hun slukkede nu omhyggeligt Lyset, lagde sig
op i Sengen og trak Dynen op til Hagen, — Aften-
bennen blev bedt, og hun belavede sig paa at falde
i Sevn, — men saa kom hun pludseligt i Tanke paa
Veekkeuret. )

yMon hun nu havde husket at hisse ham op.*

<I:: greb ind under Hovedpuden -efter sine
Fyrstikker, kom ud af Sengen, fik tendt Lyset og
fat i Uret.

»Jo, han var da hisset op.“

Saa kom hun i Seng igen, og lidt o:oﬂ.. sov hun.

Twllelyset stod og brendte — det havde hun
glemt at slukke -— og dets Tanne blev lenger og

licnger.

Ilter at Emma havde veeret inde og sige God
Nat, I Priestefolkene og smaasludrede _.Eﬂ sam-
men, indul han lagde sin Haand over paa sin Kones
Dyne, det var Tegnet til Bennen.
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Hun folded sin Haand i den Haand, han havde
rakt over til hende, og nu bad de for hinanden og
med hinanden den Ben, Vorherre Jesus sely havde
lert dem. Da Bennen var bedt, forte han hendes
lille fine Haand op til sine Laber,

»God Nat, min egen lille Anna,“ sagde han, ,og
Tak for i Dag.“

Den gamie Kone slap ikke hans Haand, fer hun
ogsaa havde trykket et Kys paa den.

»Selv Tak, “ sagde hun.

Det kneb for dem at rejse sig, naar de laa i Sen-
gen, derfor maatte de ngjes med dette Haandkysseri.

Lidt efter sov Presten.

Hans Kone laa og herte efter hans Aandedrag,
—— men der var ikke noget i Vejen med det, — det
var dybt, om end lidt tungt.

»Heldigvis — og Gud ske Tak, at han nu var
blevet rask igen.*

Han havde i Efteraaret haft lidt Lungesugen, ——
Leegen havde sagt, at det sikkert var Begyndelsen
til Lungebetendelse.

Men den gamle kraftige Mand slap da over sin
Sygdom, takket veere sin steerke Konstitution og de
mange varme Omslag, hans lille Kone hele Tiden
lagde over hans Ryg — men Emma var sikker paa,
at det var hendes Hyldete, der havde gjort Under-
verkerne.

»Vorherre vere dog al Prisen,“ var de alle enige
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om, ,havde han ikke villet det, saa havde hverken
Omslagene eller Hyldeteen hjulpet.©

Natten tystede.

Under Ovnen i Kekkenet laa Pjevs, der var en
gammel falmet graa Kat,

Nu og da ngs den i Sgvne, saa Emmas Stillids,
der sov i sit Bur i Kekkenvinduet, angst rystede sine
Fjer.

Men alt det blanktpolerede Kekkentoj wrgrede
sig nezsten irret over, at den sorte Nat forhindrede
det i at vise, hvor pent det kunde skinne.

Inde i det sorte Hul stod Fejekosten og Opvasker-
spanden og beklagede sig for hinanden over, at de i
Morgen skulde bruges til Julerengering.

Fejekosten rejste Haarene og sagde, at nu var
den snart ked af altid at skulle pjuske i Stev, — og
saa nes den, saa det nesten rog af den, — men
Spanden, der var mere sagtmodig, klaprede lidt med
sin Hank og trommede et muggent :

yDumme, dumme at sig beklage“,
den var fra Tyskland og kunde derfor ikke rigtig
snakke dansk.

Skurebersten laa derimod nede paa Gulvet og
grinede i sine Borster over, at den nu rigtig skulde
ud og plere, — den var helt ny og havde lige til i
Gaar ligget nede i Urtekreemmerens Vindu, hvor
den havde kedet sig saa skreekkeligt i Selskabet med
Hetyve og alt det andet Keltringepak, der stod ved
Siden af den.
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,Skurre, skurre,“ skruttede den engang imel-
lem i Velbehag, saa Gulvbreedderne blev helt angst
wm_wnqw@ao til hinanden om, at den vilde vist rive
eelt.

Under Vasken kiggede en lille Mus ud. Dens
smaa sorte stikkende Kulgjne tittede ivrigt omkring,
medens den sneftede med sin spidse Snude for at
vejre, om der var Fare ved at vove sig ud.

Den opdagede Katten, men den var de: ikke ned-
vendigt at frygte sig noget af.

[ en strygende Fart pilede den over Gulvet, hen
mod Spisekamret, hvor den vidste, at den dejlige
Krukke med Sagogryn stod.

Den kom op paa Krukkekanten og tittede ned,
men der var ikke saa meget som et encste Gryn
tilbage. Der var ikke noget at gore ved det, og den
maatte derfor lede efter noget andet Guf. Den lgb
frem og tilbage ad Hylderne. Der laa Fleesk, men
det kunde den faa lige saa meget af den vilde i
Keelderen, hvor der laa tre brunt brankede Skinker,
og det var da ikke Meningen at ofre sit Skind paa
noget, man ganske farefrit kunde faa neden under.

Med et kildede det dejligt i Maven paa den.

Den lugtede Korender, — det var dem, Emma i
Dag havde kebt til Julekagen, hun skulde bage i
Morgen.

Den sneftede et langt Snus til den hvide Pose,
og den kunde ikke lade veere med at tenke ,Ah!%,
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men saa gnavede den Hul paa Posen, og nu trillede
den ene dejlige Korend ud til den efter den anden.

Allerbedst, som den sad og smovsede, saa den
et Par store grenne @jne skinne.

Det var Pjevs, der mente, at den skyldte sig selv
som Kat at maatte liste ud for at indgyde Respekt.

Den havde lenge med Ligegyldighed hert Mu-
sen, men efterhaanden vaagnede dens Kattesamvit-
tighed, og nu syntes den, at den ikke kunde forsvare
at blive liggende leenger.

Den fik med stort Besver rejst sin gamle Krop,
gnistrede 0g gabede og gik ind i Spisekamret, hvor
den sendte sine mest gronne Jjne op mod Musen,
der ikke blev synderligt imponeret, men roligt aad
videre. Da den havde edt sig godt meet i Koren-
derne, sprang den lige forbi den gamle Kat hen til
sit lille Hul under Vasken, 08 Katten, der godt vid-
ste, at den var for gammel til at fange Mus, sjok-
kede tilbage til sin lune Plads under Ovnen og var
stolt over, at den havde jaget Fjenden paa Flugt, for,
som den tenkte, hvorfor skal man g@re sig Umage
med at fange Mus, som man ved, man ikke kan
fange, naar man uden Besveer kan faa lige saa meget,
man gider sde, bare man siger Mjav.

Men hvem der lo, var Fejekosten, — 08 Gulv-
skruppen sprang i smaa Hop hen over Gulvet, saa
den neesten stgdte €n Bule i Blikspanden.

Pludselig jog et Vindsted ned gennem Skorste-

nen.
Rud Lange: Julefred. 2
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Vindhanen i Husgavlen knirkede rundt i sit
rustne Leje.

Saa ligesom sydede en lang Hvislen om Hjernet
af Huset.

Den greb fat i Tretoppene i Haven og bejede
dem mod hinanden.

Der kom nok et Sted.

Det peb og skreg og tudede hen over Tagryg-
ningen.

Pjevs rejste sig op og flyttede sig spvndrukken
bort fra Skorstenen, hvor den kolde Blast hvirv-
lede op i dens lune Pels.

I Sted paa Sted jog Blesten frem, til den tilsidst
gled over i vedvarende Hylen og Tuden.

Op over Tevejrsruderne trak sig en graa Hinde.

Frosten tegnede smukke Krystalbilleder og Is-
blomster,

Preesten mumlede halvt i Sevne til sin Kone:

»Nu faar vi Julevejr.“

Og Sneen kom.

I hvide prikkende Stik slog den ned.

Det var straks, som det var Knappenaalsspidser,
der slyngedes mod Jorden.

Jorden, der for havde veret lind og fugtig, stiv-
nede, og over det haarde Panser lagde Sneen sig,
for et Gjeblik efter at blive fejet bort i store Hvirv-

ler, der samlede sig i Plovfurer og under de store
Graner i Prastehaven.
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Men oppe under Tager boede et Par Graaspurve,
de nippede s tetiero sammen og lunede hinanden.,

ibke Vepr sikke Vejr,* pippede de.

O tween vasede og hvirvlede.

Pren dapde sin hvide Koaabe over alt, men den
Pope e Sstonm Jop e Ojeblik cfter med sin piskende
boviag

Plocon sder ikke var plad, var Vejrhanen, — den
Bavade b e o tHebliks, Ro, men den gav sig og-
sy ool mnae deo sdynpedes rundt af den barske
Pil oy

e s hetmode den, men der endte med, at
b b pad B o Lros e

Rl bl b b lee akke Dde sig byde  alt, “
[T I TE TT

Poaon oo e alb Flocden var det, at Sne-
TR RATIY den Jop uden Pesvier pennem Sko-
vt sl Caene, skanede derlea hien over Fjor-
denbvede Elnde op jop dobbelr bidende ind over
by

oo T Dy dev horto 1l vor Preestegaard —
W de paa Lan Steder e solle irevent Gasblus, men
deec by hley et ganske wedi af de knugende Sne-
AR A ]

Do pamle Vieprer Simonsen tog sig en Ekstra-
g ol Boendevinstluske og gik saa ind i en
Pow v e anede sig iosin store tykke Vaeg-
tobappe Bl e var sikker paa, Lat han saameend
Ee betwvede at vanpe over Byens Fred i saadant

o
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et Herreas Vejr, hvor ingen levende Sjeel kunde
mase sig frem mod den sterke Modstand, som Stor-
men bed.

Men oppe i Preestegaarden vaagnede Emma.

,Aa Herre Jemini, sikke da osse et Vejr,“ suk-
kede hun, da hun herte, hvordan Sneen piskede og
tikkede mod hendes Rude, medens Stormen hylede i
Skorstenen.

,De Stakler der er ude i Nat,“ tenkte hun og
strakte sig velbehageligt under sin varme Dyne.

Hun var lige ved at synes, at hun havde det ser-
ligt lunt og behageligt, — netop fordi hun vidste, at
der var saa mange andre, der frgs, — men saa greb
hun sig i den syndige Tanke med et ,Neh, fyh da
osse, at man kan faa saadanne grimme Indfald“, og
saa rettede hun sig til Straf lidt op fra sin magelige
Stilling.

Men pludselig kom hun til at teenke paa sin Stil-
lids, der nok sad og fres ude i det kolde Keokken-
vindu.

Hun smuttede ud af sin Seng, stak Fedderne i
de vatterede Tofler og sjokkede ud i Kokkenet, hvor
hun Bk tendt den lille Kekkenlampe, — den, der
var saa febrilsk til at ose.

Hun kravlede op paa Kekkenbordet, fik fat i
Buret og bragte den forskreemte Fugl ind i sit Sove-
verelse, hvor hun stillede den paa Gulvet og deekkede
dens Bur til med sin Nederdel.
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_ Hun gik under alt dette og smaasnakkede til
den,

+Lille Pippemanden skal ikke fryse!“

.Pip, Pip, lille Pippemand.“

+Mor passer rigtignok godt paa Dig, ikke sandt,
lille go’e Pippemand.”

Da Pippen var faldet lidt til Ro, sjokkede Emma
tilbage til Kgkkenet for at slukke Lampen, og da
hun endelig laa i sin Seng igen, var hun slet ikke
mere sevnig.

Hun laa og spekulerede paa, hvad Klokken var,
og om den ikke snart var saa mange, at hun skulde
op, men da hun tilsidst ikke kunde naere sig for
Speending, teendte hun en Fyrstik og saa mod sit
Vickkeur,

Det var ikke mere end et Kvarter paa Tolv.

.Aah, Josses da osse, at hun inte er mere.“

Men lidt efter hertes et langt Pift, der efterfulg-
tes af et ,byh byh®, og saa var Emma alligevel faldet
| Sevn, uden at hun selv anede det.

Men Pippen befandt sig ikke rigtig vel i de nye
Omgivelser, den baskede med sine Vinger, strittede

Ijerene ud, og nu og da klynkede den et ynkeligt
e, fuit”.
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Sneen vezltede stadig ned.

Lagde sig og fog vek.

Veegteren var faldet i Sgvn i sin Port.

Men netop det Stykke Gade ud for Porten, hvor
Vagteren sad, var foget fri for Sneen, da en Vogn
kom forbi.

Den buldrede et Gjeblik, men saa gled dens Hjul
igen ind i de tystende Snemasser.

Vagteren blev skreemmet op af sin Blund af den
skramlende Vogn.

Han kiggede ud, — men der var intet at se, og
da pludselig en Snehvirvel stod ham lige i Ansigtet,
trak han sig tilbage til Leen og drak sig en ubetyde-
lig Taar af sin Opstrammer.

Den varmede godt op indvendig, — og bragte
Blodet i bedre Cirkulation.

Men da Vognen lidt lengere oppe ad Gaden igen
skramlede, forstod han, at han ikke havde dremt
fgr, — og han sad nu lidt og spekulerede paa: ,hvem
der dog kunde have Zrinde ude i saadant et Mog-
vejr.*

Men saa faldt ogsaa han i Sevn.

II.

Dma var virkeligt en Vogn, Vzegteren havde hert,

og i Vognen sad ingen ringere end Sognefogden
ovre fra Nederred, —- Landsbyen, der ligger paa den
nnden Side Fjorden og Skoven.

Sognefogden kerte op mod Preestegaarden.

Han havde kun een Hest foran Vognen, og det
var nesten umuligt for den at trekke op ad den
stojle Gade, der farte til Preestegaarden.

Ustandseligt kom Hjulene ind i Snedynger, og
Hesten, der ikke var braated, gled paa de glatte
Sten,

Men Sognefogden piskede paa Dyret, og en Bolge
ul Damp, der stod af dens svedige Krop, teede Sneen
bort, efterhaanden som den lagde sig paa den.

Dog var det, som Blesten var taget lidt af, - -
“neen hvirvlede da ikke saa fygende som for.

Sognefogden stansede Vognen foran Preestegaar-
den, sprang ned fra Sedet og gik hen og trykkede
pin den elektriske Knap.

Ih, Du store Endejaner da osse!“ raabte Emma
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og foer op, da hun herte Klokken over Hovedgaerdet
snerre,

»Er det nu igen de tovlie Drenge, der er paa
Spil og jager en gammel Kone ud af sin Seng.“

Hun greb efter Fyrstikkerne, fik futtet en af —
men Tellelyset var borte.

Hun drejede sig ud af Sengen og kiggede ordent-
lig efter.

Ganske rigtigt, ud over Stagen hang en lang sort
Tanne, - - altsaa havde hun som szdvanligt glemt
at slukke Lyset.

»Den ender gruli gal paa den Maade, her blir
saameend nok Ildsvaade, bare for det fjollede Lys
Skyld.“

Klokken gav sig igen til at snerre.

»Jovel, Jovel, nu kommer jeg — ta’en dog med
en Kend Ro, jeg maa da ferst ha tendt Lys,“ sagde
hun, idet hun bebrejdende saa op mod den.

Hun maatte ud i Kekkenet og have et nyt Lys, —
men da hun i Merket vilde hitte derud, veeltede hun
Buret med Stillidsen, der angst flgj op mod Loftet,
som den smadrede imod, saa den kastedes ned paa
Emmas Seng, hvor den rystende gav sig til at pifte
nogle forskreekkede ,Vi—t, Vi-—t*,

»Aa, sikke da osse en Tykumsbrasda,“ sagde
hun, idet hun slog Henderne sammen.

Men saa gav Klokken sig igen til at snerre, og
hun skyndte sig ud i Kekkenet, hvor hun fik fat i
et nyt Lys.

Det varede leenge, inden det breendte til, det
sagde ,fut, fut”, medens en slem Os stod Emma lige i
Neesen.

,Hun lugter nunte saa godt som Sterinen.“

Men da hun havde brugt fem Fyrstikker paa det,
breendte det endelig til,

Hun kom ind i sit Veerelse med det og begyndte
at tage det aller nedvendigste paa, — Sezrken og
Stremperne og Uldklokken.

Fletningen stak hun lige i med en Haarnaal, saa
den hang efter hende som Halen paa et Asel.

Under sin Paakledning forklarede hun Fuglen,
der sad paa hendes Seng med aabent Neb og ry-
stende Fjer:

»Jeg ku ikke gore for det, — jeg ku ikke gere
for det, — jeg huskede jo slet inte, at Du stod der.“

Men Fuglen var altfor skreemt til at here paa sin
Moders Trost.

Hun sjokkede afsted med sit Lys i Haanden,
bankede sterkt paa Herskabets Soveverelseder,
aabnede den og raabte ind:

,Den er gruli gal, Hr. Pastor, den er gruli gal,
Hr. Pastor, — den ringer og kimer, og Pastoren
maa vist belave sig paa at staa op i det forrygendes
Vejr®:

Preesten mumlede :

,Hvem er det, der ringer?*

»Ja, jeg ve’et inte endnu, — men nu skal jeg
sporenstregs forhgre, — for det kan vist inte veere
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><mwﬁ8mqomo? saadan som der bliver klemtet med
ham.«

Hun lukkede Deren og gik ud i Entreen, satte
Munden il Neglehullet 0g raabte ud-:

»Er der no’en? Er der no’en o«

»Ja, nu maa De lukke op, « svarede Sognefogdens
dybe Bas.

.

»Jamen, hvem er det, der raaverp« spurgte
Emma, »jeg ka dante aabne for en ganske vild og
fremmed. «

~Jeg er Sognefogden fra Nederrgd 1« raabte han.

Emma var lige ved at knikse.

»Naa, er det Sognefogden fra Nederrad, -
ja — ja — tgy bare en Kende, il jeg faar hentet
Neglen inde paa Sjasdetollet, «

Hun gik ind i Spisestuen, hvor Noglen laa paa
det Bm:om::_.mmmbo_onoao Chatol, og da hun havde
faaet den, gik hun
men da Sognefogden
den lidt igen.

»Hov, Hov, —_ pe maa inte mase saadan paa, —
jeg er ikke saa paakleedt, at et Mandfolk kan taale at
s¢ mig.“

Hun hoppede ind bag Dgren i Spisestuen og
stod nu derinde og forklarede ham, at. »De maa
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gerne hznge Deres Kavaj der paa Knagen, men pas
paa, at der ikke kommer Fugt paa Fruens nye Over-
stykke, og saa kan De gaa ind i Vearelset der og
sette Dem, men tor forst Benene at paa Maatten,
—— 0g saa har De vel] sely Fyrstikker til at teende
med — men pas paa, at — —

Sognefogden afbrad hende med et:

»Javel, Javel, skynd Dem nu bare ind til Pree-
sten og sig, at det haster!“

Da Emma kom ind iif Preesten, var han nesten
paaklzdt.

Men i Sengen laa hans lille Kone, skremt og
ulykkelig som en Fugleunge, der var faldet ud at
sin Rede.

Hendes smaa sorte Oijne fulgte ham engsteligt ;
men hun turde ikke lade sig meerke med noget, for
at han ikke skulde opdage, hvor angst hun var over,
at han maatte ud i dette skraekkelige Vejr.

Han fik sin Pels og den laadne Hue paa, -—
Emma gav ham den lille Taske, hvori Preestekjolen
og Alterbzgeret lag - og han gik nu ud ti] Sogne-
fogden.

»Naa, Sognefoged, spurgte han venligt, »hvad
bringer Dem til mig nu ved Nattetider P*

»Ja, Presten maa naturligvis undskylde, - men
min Kone ligger for Deden, — ja, hun er maaske
allerede ded nu, - 0g hun ensker og beder kun
om at faa Preesten i Tale, —— saa hun med Fred kan

gaa i sin Gray.“
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De to Mand kom op paa Vognen, 0g Hesten
begyndte at traekke,

Blasten var hel Saget af, og det sneede ikke
mere. Her og der tittede en Stjerne frem mellem
de drivende Skyer. Preasten skuttede sig mageligt til

Da de kerte over Broen, Igd Skrig over Hovedet
paa dem.

Det var vilde Svaner, der med kraftige Vinge-
slag flgj op over Fjorden.

Nu og da skingrede de deres senderrivende, gen-
heémirengende Sang yud,

»De varsler Ded,“ brummede momsomomao? men
Ordene druknede j det store Pelsopslag, hvori hans
Hoved puttede sig.

Preesten sad tavs, han havde en enkels Gang sagt :

»De er ellers en sjelden Gest j Herrens Huys.«

Men Sognefogden havde ikke svaret, — enten
fordi han ikke havde hert det eller ogsaa maaske,
fordi han ikke vilde hare det.

Det lille m:%%:%zSRS_. naaede Skoven.

Vejen igennem var en stadigt stigende Bakke,

Hesten sled og slebte,

Vognen haldede pludselig meget sterkt,

Hjul var kommet Op over en mwm:éoc::w?
skjult i Sneen.
»Hold godt fast, nu veelter Vognen,“ raabte Sog-

JULEFRED 29

nelogden, men Vognen veltede alligevel ikke,
Hesten trak den paa ret Kl.

Den lagde sig forover og halede med Magt Vog-
nen gennem de veeldige Snebunker.

+Er det ikke bedst, vi staar af, og skyder lidt
pua " spurgte Preesten, — men Sognefogden rystede
pan Hovedet og snertede Hesten med Pisken. .

Alle Skyer var efterhaanden forsvundet fra Him-
len,  Maaneskin gyldnede mellem de overpudrede
Trieer, og det var som Frosten havde poleret Stjer-
nerne, saa de nu var mere klare og skinnende end
cllers,

Lige over stod Julestjernen.

I Prastens Skeeg perlede Isdraaber, og hans
Aunde stod langt ud i Luften som en belgende
Taage.

Det var blevet en herlig Nat, — Presten gledede
M over den friske kelige Luft og den pragtfulde
Nauthimmel.

Nwegtes kunde det ikke, at han fres lidt om Fgd-
derne, han havde i Skyndingen derhjemme glemt
nin Fodpose.

lHan begyndte at tale til Sognefogden.

Samtalen drejede sig om den deende Kone og om
hendes Sygdom og gled derfra ind paa Sygdom i
dec hiele taget og om den store Leege, til hvem man
I 'l Nod skal henvende sig.

Sognefogden blev saa underlig tavs, -- han fk
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travlt med at hyppe paa Hesten, der snart havde
faaet Vognen trukket op til det gverste af Bakken.

Men Preesten lod sig ikke stanse af den andens
Tavshed.

»Det skal nok knijbe haardt,“ sagde han, ,fer De
feler Trang til at here Vorherres Ord?

Men Sognefogden afbred :

»Det er ikke for min Skyld, jeg har ulejliget
Preesten.

Men den gamle Praest svarede :

»Ja, Deres Tid kommer nok ogsaa!*

»For eller senere, — den skal nok komme !“

»Desveerre vil jeg ikke opleve den, men teenk paa
Deres gamle Preast, naar De engang feler Trang til
Vorherres Jesu Trost.“

»Jeg ved saa godt, at det er sveert at tro, — jeg har
selv haft mine Anfegtelser, — men Deres Jijne vil
ligesom mine engang blive aabnet, —— der er altid et
Djeblik i ens Liv, hvor man synes, at nu kan man
ikke klare den alene lzenger.“

»Vorherre sender os Daden, — den kommer til 0s,
som det store uforstaaelige, - — men De kan tro Vor-
herre har anden Mening med den, end netop det at
slaa ihjel.*

»De vil maaske nu i de tunge Dage, der kommer
for Dem, sikkert ikke kunde forstaa andet end, at
De engang igen ogsaa maa faa Deres Kone at se!“

»Jeg kan ikke tro,“ brummede Sognefogden.

»Saa vil De maaske komme til det i Deres Dods-
pjeblik,“ svarede Prasten. :

»Iror De, Vorherre kan ngjes med saa lidt,“
spurgte Sognefogden, og Prasten fortalte om Reve-
ren paa Korset; — han havde vel nok veeret saa
langt fra Gud som muligt, men da han i sit Dedseje-
blik raabte paa Naaden, — blev Trestens Baeger
rakt ham.

»Har De nogensinde stillet Dem det Spargsmaal :
»Har Du Raad til at miste Din Gud. Kan Du und-
vere Forsoneren,“ spurgte Presten.

»Jeg kan ikke komme til at tro,“ svarede Sogne-
fogden.

»Jo, De kan!“ vedblev Presten. ,De maa ofre
Dem selv, — De maa arbejde Dem vaek fra Dem
selv, — De maa arbejde, og Herren vil da under-
stotte Dem og hjelpe Dem til Forstaaelsen. Han har
jo sagt: ,Kommer til mig, — alle I, som arbejde og
er besvaerede, og jeg vil give Eder Hvile.“

— — — — Kopretgjet var nu kommet ud af Sko-
ven og var i Narheden af Landsbyen.

Pludselig gled Hesten, — den segte at staa mod
ved at sette Forbenene fast i, — men Hesteskoene,
der var blevet glatte, — skojtede i Frostsneen, og i

Faldet knekker Hesten den ene Vognstang.
Sognefogden sprang af og segte at faa rejst He-

sten, men den kunde ikke faa Fodfeste i det glatte

Fere og drattede hver Gang tungt om paa Siden.
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Keretepperne bley lagt under dens Hove, men
det var alligevel ikke muligt at faa rejst den.
Der var ikke andet at gore for Sognefogden end

han Presten, om han ikke vilde spadsere det lille
Stykke Vej til hans Hjem.

Praesten stod af Vognen og begav sig paa Vej.

For hvert Skridt han tog, sank han dybt til
Bunds i Sneen, men han naaede da efter et Kvarters
Forlgb Sognefogdens Gaard.

Deren ind til Stuen var aaben, — han gik lige ind
0g kom gennem Mellemstuen ind i Soveverelset,
hvor Sognefogdens Datter sad og vaagede over sin
deende Moder.

Den unge Pige rejste sig, gik lydlest Prasten
imade og trykkede hans Haand.

»Moder sover,“ hviskede hun.

Da Prazsten klappede hende paa Skulderen og
sagde ,,Stakkels Barn“, var det, som der bley aabnet
for hendes Sorgs Sluser, 0g hun sank sammen i en
vedvarende Hulken.

»Aa min stakkels, stakkels Mor,“ stennede hun.

Prasten segte at troste hende.

»Nej, nej, der er intet Haab,“ greed hun. ,Fed-
derne er allerede som Is, og siden i Eftermiddag har
hun ingen Puls haft.«

Den deende Moder laa og trak Vejret med aaben
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Mund, nu og da var det, som hun jamrede et »Aah,
aah*,

»Om en halv Time skal vi vekke Mor, saa skal
hun have sin Wwamoa:am?@:i:m_ og jeg vil derfor
bede Prasten veere parat til den Tid,“ sagde Datte-
ren, der gik ud i Kekkenet, for at lave i Stand til
Indsprejtningen.

Preesten gik med hende derud, og hun stod ny
og fortalte lgst og fast om Moderen og hendes Syg-
dom.

»Hele Eftermiddagen har Mor talt i Vildelse,“
fortalte hun.

»Lige med eet saa hun stift paa os, og sagde heijt
og tydeligt ,Abessinien,

Vi tenkte, hun mente Appelsin, og spurgte der-
for:

» Vil Mor have et Stykke Appelsin?“,  hun saa
forvildet op, pludselig var det, som hun forstod :

»Nej, nej!“ skreg hun, ikke Appelsin!, - ikke
Appelsin! — nej, nej, — Abessinjen !“

»Hvorfor siger Mor Abessinien, ¢ spurgte vi.

Hun laa og stirrede rundt,

»Abessinien, Abessinien, jeg kan ikke forstaa,
hvorfor jeg siger Abessinien,“ stgnnede hun mat.
+Jeg kan ikke forstaa det !

»Men kan I da ikke forstaa det? Kan [ da ikke
forstaa, hvorfor jeg siger det, - kan [ ikke forstaa,
it jeg jo maa sige det, — jeg bliver jo tvunget til at
sige Abessinien !¢

Rud Lange: Julefred. 3
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Hun faldt nu hen og vaagnede ferst ved Elleve-
tiden.

Hun var et Ojeblik ganske klar og bad indtren-
gende, om hun ikke maatte faa Lov at tale med Pree-
sten.

Medens den unge Pige syslede feerdig med sine
Forberedelser, pakkede Preesten Tasken op, hvori
han havde sit Embedstgj.

Han iferte sig Kjolen, hegtede Pibekraven, heef-
tede sit Dannebrogskors paa Brystet og bad Datteren
komme med ind og oververe den hellige Handling.

Han vilde ikke treette den dgende Kone med den
lange Ben, der gaar forud for Sakramentet, og vilde
derfor have, at Datteren skulde vere med til at bede
Bennen, da Moderen ikke selv kunde gore det.

Han gik hen til den syge, lagde sin Haand paa
hendes Pande og begyndte at fremsige Nadverben-
nen med sin dybe, smukke Stemme :

y,Keereste Guds Ven! Vor Herre Jesus Kristus
har selv sagt, at hvor to eller tre er forsamlede i
hans Navn, der vil han vere midt blandt dem, og
hvad de bede om i hans Navn, skulle de visselig
fag - -— — —°

Under Fremsigelsen af Bennen laa den syge og
stennede :

»Av, av, hvad er det dog, 1 ger ved mig*“.

Men Datteren var straks sunket sammen paa en
Stol, og dens rede Pude, — den, hun selv havde
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syet som Julegave til Moderen —, blev gennemvaad
af hendes Taarer.

Men Presten lod sig ikke forstyrre.

Han stod med sit Blik stift rettet paa den degende
Kone, da han forklarede dette bevidstlose Menneske
de hellige Ord og den store Naadegaves Betydning.

Sognefogden var kommet hjem, han stod i For-
stuen og kiggede ud ad Vinduet, og det var hans
Mening at blive staaende her, — til den hellige Hand-
ling var forbi.

Praesten bad nu Datteren om at vaekke Moderen,
og hun ruskede derfor i hende og raabte: »Mor,
Mor !«

Den deende slog Djnene op, — men de saa intet.

Da hun havde faaet sin Indsprejtning, var det,
som hun levede lidt op.

Oijnene segte ivrigt omkring, — og da hun saa
Presten, var det, som der gled et Lykkens Smil over
hendes Laber, — hun bevaegede Munden, men hun
kunde intet sige.

Presten knezlede ned ved hendes Seng og bad
med hgj Stemme ,Fadervor®.

Hun fulgte ham uforstaaende, og da han sluttede
med ,Amen“, fik hun pludselig Mele og spurgte :

wAmen, — hvad er Amen ?“

Det saa ud, som hun i sin Hjerne ledte efter,
hvad Amen var.

Hun saa op paa Prasten med et Par Uine, som

W*
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ind i si Ise, var hun saa hel-

n kom ind i sit Veaerelse,
; ba mwwmo Stillidsen ved at s&tte Buret ned over
dig &l den nok saa uskyldig sad og sov paa

den, medens
hendes Dyne- tede og lurede mig ogsaa med Katte-

jeg lis
£ a:w“mnvwm ham,* forklarede hun senere.
* Fruen faldt ikke i Sevn.
preesten kom hjem, lod hun, som hun sov, for
MWM ikke skulde begynde at foruzlle, og derved
at

(reekke Tiden ud, — inden han faldt i Sevn.
r

I11.

DE i Emmas Soveveerelse dikkede Uret sig neer-

mere og nermere mod at vere syv, og da det

endelig begyndte at vaekke, stod hun ud af sin Seng

-~ ifgrte sig sine Tefler, sin Serk og sit uldne Stykke

og skyndte sig ud i Kegkkenet for at fyre op under
Kundfyret.

Herskabet skulde nemlig have Teen ind paa
Sengen preecis Klokken otte.

Da Pindene var begyndt at ryge og teende, heldte
hun lidt Kul paa, og inden de breendte til, kunde hun
naa at faa teendt Ovnen inde i Dagligstuen, for her
var der heldigvis lagt til Rette i Aftes.

Hun behgvede kun at sjatte lidt Petroleum ind og
stikke en Fyrstik til, saa vilde Ovnen passe sig selv
lige til Klokken ti — den var nemlig en af disse her-
sens moderne Evighedsbrendere, der varmer saa
storartig, medens de samtidig nesten ikke bruger
Kul, og saa er der jo ogsaa det ved dem, at de
aldrig ryger, - - for det er da noget af det aller veerste
Svineri, der findes.
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Der var ligegodt kolds i Stuen, og Emmga fros i
Sit tynde Skgrrt.

Hun skyndie sig ud i Kekkenet, hvor det allerede
brendte hejt lysteligt, og hzldte en hel Spand Ky
ned i Kundfyret,

makke ret, for det var, ligesom den var levendes j
hendes Fingre, - mep hun fik den da til at sidde

xxgte Ezomo_,m:wgmm:a.

Hun manglede ny kun Kjolen, men den skulde
farst paa om lidt, — for det er jo det med det - »EM-
hver Ting ti] sin Tid“,

Hun var nemlig nu kommet sag langt ind i sip
wmmw_mma:m:mv at Kedlen ude j Kekkenet vilde pe-
gynde at pive, -— derfor stod hun lidt 0g lyttede, og
ganske rigtigt, ny begyndte den.

Hun var meget stolt over, at hun havde faaet en
saadan _u?o_aao_, —- for det var, ligesom det var et
Dampskiy, Syntes hun, og saa var det jo ogsaa lige-
som det var hendes egen Opfindelse, for det var da
hende, der havde hittet paa at kgbe den.

I' Begyndelsen hun havde den, lgb hun hvert
Qjeblik ind tj] Fruen og raabte :

»Kan De here, hvor hun kan pive, Frye.«

Og naar Fryen saa havde faaet [ oy at nyde den
forbavsende UgBE‘:mmEﬁV sjokkede Emma af igen,
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idet hun forklarede : »at det er jo i det hele taget rent
maveslest, hvor de kap hitte paa ny om Tider .«

net, hvor hun med ep Uldklud tog den varme Kede]
af Fyret.
Hun lagde W::&E,:.smo:m Paa Plads igen med

pbaa, var hun feerdig, 0g hun gik derpaa ud for a¢
lave Tebakken ; Stand.

Hun smurte 1o Stykker Amagermad tj] Praesten
0g to Stykker Franskbred ] Fruen, men forst skar
hun dog Skorpen af, — for den var saa slem at tygge
for Fruens ene Tand.

lille Bakke, der var slaaet op udenfor Vinduet, ti]
Graaspurvene.

»Det er osse best, vi faar sar et Par Knipper
Halm ud ] de Smaa Krz; nu det er Frostvejr, «
teenkte hun,
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Klokken slog otte.

Hun tog Bakken og balangsjerede med den hen
til Herskabets Dor og bankede de tre sedvanlige
Slag paa.

Med et: ,God Morgen — Herskaver® gik hun
ind.

Herren og Fruen sov endnu.

Emma tendte forst Lampen og gik saa hen og
trak lidt i Dynerne.

»Hem, hem,“ remmede hun sig.

Fruen missede lidt med @jnene.

»Er det Emma,“ spurgte hun.

»Ja det er saamend, Frue“ — sagde hun, ,for
Klokken har slaaet.“

Fruen trak sig op i Sengen ved Hjelp af sin
Temme og saa ned mod sin Mand.

»Han sover endnu,“ sagde hun og ruskede ham
lemfeeldigt i Skulderen.

»Det er neesten Synd at vaekke ham, Frue, sagde
Emma, ,for han har da vaaren paa strengt Arbejde
i Nat.“

»Ja ~— men jeg tror, det er bedst, han faar sin
Te,“ sagde Fruen, idet hun ruskede lidt i ham igen.

»Kristian, Kristian, — nu maa Du vaagne, min
egen Dreng,“ sagde hun kerligt.

Den gamle laa lidt og brummede.

yKristian! — Teen!“

»Kristian! — Teen!“

»Det er Teen!“ blev hun ved at ruske, til han
vaagnede.
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»Nu kan jeg vist godt stille Bakken paa Sengen, “
sagde Emma, ,for nu begynder han at mimse med
Munden.“

»Ja, ger det kun,“ sagde Fruen, ,han ligger bare
0g gasser sig lidt, inden han gider rejse sig — den
Syvsover.“

»God Morgen,“ brummede Preesten pludselig og
rejste sig.

»Hvordan har Du det?« spurgte Konen lidt &ng-
steligt, — men Preesten trostede hende med, at han
befandt sig storartet.

Han fortalte saa om Kpreturen og den deende
Kone og den hurtige Kanetur hjem i det pragtfulde
Stjerneskin.

»Det er vel Frostvejr endnu?“ spurgte han
Emma.

»Jo, Pastoren kan lige vove paa, at hun fryser,
men ellers maa jeg da sige, at Himlen er klar og pzn
nok at se paa,“ forsikrede hun.

wNaa, Gud vere lovet,“ udbred Presten glad,
»Saa kan vi maaske opnaa at beholde Sneen og Fro-
sten i Julen, for det er rigtignok snart mange Aar si-
den, vi har haft en hvid Jul.®

»Og jeg ved ikke,“ vedbley han, ,Sneen og Fro-
sten hegrer nu Julen til, det er, ligesom der kommer
en Feststemning over Folk, og saa er det ogsaa, som
der blev mere Velsignelse ved min Juleprediken.“

»Sne, Sne, hvid Sne over Markerne, Frosten
knirkende under Fadderne, Bethlehemsstjernen tin-
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drende fra oven og Jesusbarnets Varme i Menne-
skene, — det er Julen!®

Emma stod maallgs :

wDet er ligesom Pastoren var en Poet,“ sagde
hun betaget.

~Tenk paa alle de fattige, der vil fryse dobbelt i
Hgjtiden, tror Du ogsaa, Frosten og Sneen brin-
ger dem en bedre Jul?“ sagde Fruen, men Preesten
afbred hende med et:

»I Julen behgver intet Menneske at fryse!“

Forinden de to gamle fik deres Morgenmad,
skulde Fruen forst bade sine Gjne med lidt lunken
Te, som Emma skaenkede op i en Underkop og
rakte sammen med en lille Tot Vat af den store
Rulle, der laa i Servanteskuffen ved Siden af Vase-
linen.

Fruen havde nemlig altid haard Sevn siddende
i Ojekrogen og Wjenvipperne, naar hun vaagnede
om Morgenen, og der var intet, der var saa godt til
at blede det op med, som lunken Te, skent det kunde
svie veemmeligt.

Men da det var besgrget, begyndte de to gamle
at drikke deres Te.

Fruen dyppede sit skorpelese Bred ned i den
varme Te, saa det bledte saa sterkt op, at det, —
idet hun ferte det til Munden i store Klumper
faldt ned paa Lagenet.

,Du grisser," sagde Presten, — men hun sva-
rede ham ikke, — for hver eneste Morgen sagde
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han: ,Du grisser“ til hende, og nu var hun blevet
ked af at forklare ham Grunden.

»Nu kan lille Emma godt tage Tetgjet bort, sagde
hun, og Presten fortsatte: ,og saa kan lille Emma
gaa ud i Entreen og hente Fjordposten.“

Emma kom tilbage med Avisen, Prastens lange
Pibe og Brillerne, — hun vidste nemlig, at hentede
hun det ikke altsammen paa en Gang, maatte hun
bare lgbe tre Gange.

»Der er ellers et Brevskav til Fruen,“ sagde
Emma og rakte hende en underlig snavset Konvolut.

»Det var da morsomt,“ udbred Preestekonen, der
altid blev Fyr og Flamme, naar der var Brev til
hende: ,Lees det for mig.“

Emma brak det, hun forsegte og forsegte, men
hun kunde ikke finde ud af det og gav det derfor til
Preesten, idet hun sergerligt vrissede :

»Jeg ka’ inte hitte ud af de Krageteeer.“

Preesten tog Brevet og kiggede lidt paa det.

»Det er saamsend vort sedvanlige Julebrev fra
gamle Birthe oppe paa Fattiggaarden,“ sagde han,
»0g det er akkurat det samme, hun skriver som al-
tid.“

Han lzste : ,,0g samttidi sluder jeg med Yngset om
gleejeli Jul og tag for det gamle og tag hvis de tenger
paa mig med lidt til Festen.®

Nu kom imidlertid det store Qjeblik, hvor Emma
ved Hjelp af en Fidibus skulde tende Prastens
Pibe.

Det var hans bedste Forngjelse at ligge her i
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Sengen og faa sig en Pibe Morgenrgg, samtidigt
med, at han kunde lese i Avisen.
Da Piben var tendt og Avisen bredt ud, sagde

han, — som han havde sagt hver Morgen i al den
Tid, de havde veeret gift:
»Saa lille Anna, nu kan Du godt staa op 0g

klede Dig paa, jeg skal ikke se paa Dig.“

Imedens Emma hjalp Fruen med Paakledningen,
leeste Preesten nu og da hejt af det stedlige Nyt.

,Det er ellers sveert, saa de handlende averterer
nu i Juletiden,“ sagde han og lzeste om nogle af alle
de Herligheder, man kunde kabe.

Ja vi maa se at komme lidt ud og se paa Juleud-
stillingerne, foreslog Fruen.

,Ja, lad os bare det,“ svarede Prasten, ,vi kan
jo gaa lidt ud i Aften.”

Emma stod som paa Naale, da hun herte Tale
om Juleudstillingen, og udbred begejstret:

,Saa maa Herskavet sandelig gaa ned og se paa
den Dukke, der staar i Kgbmand Mathiesens Vindu.
Den er med Maskineri, er den, — og hver evig ene-
ste Gang nogen gaar forbi, banker den med Parasol
paa Ruden, - — og det er akkurat, som den vilde sige:
,Det er herind, I skal ind og kobe,“ og saa smiler
den saadan rigtig skalkagtig til een.”

,Vi maa jo ogsaa have kebt lidt Juleknas,*
Fruen.

,Hvem maa jeg Sporge, skal spise det?“ spurgte

<
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Emma, ,der er dog ingen af os, hverken Herren
eller Fruen eller jeg, der mere ter binde an med det.

Selv Herren, der dog har de bedste Tender af
os, gaar og tygger paa en Ngddekerne en halv Dag,
og saa ender det alligevel altid med, at han spytter
den ud.

Det s’mend godt, at vi ikke herer til dette her-
sens Veteranersamfund, for saa var vi da alle tre
tilhobe dede for lenge siden af Neringssorg.”

,Vegetarianerne kan da spise andet end Nedder,“
forklarede Fruen, ,og selv om vi ikke kan spise dem,
saa skal vi nu have dem alligevel, — for vi kan da
altid gere andre glade med dem, naar vi selv har
set os mette paa dem.”

,Emma,“ udbred Prasten, der laa og tog nogle
veeldige Bak af Piben uden at faa Reg i Munden,
,De har vist stoppet Piben forkert, for den er alle-
rede gaaet ud.“

,Nej, nej,“ forsikrede Emma, ,jeg har stoppet
ham, som han skal stoppes, —— med lgst i Bunden og
fast foroven, — men nu skal jeg s&tte Blus paa ham
igen.”

Hun teendte Fidibusen over Lampen og nermede
den mod Pibehovedet:

,Det er s’'mend ingen Under, at han ikke oser,
for Hovedet er skvattet af, og alle Glederne ligger
og ulmer paa Gulvet.”
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Da Fruen havde faaet det nedvendigsic paa og
vasket sig, gik hun ind i den varme Stue, for at faa
Kjolen paa.

Emma saite med stor Kunstferdighed hendes
tynde Haar i tre Bukler.

Fruen dryssede lidt Regelse ned i en Messing-
skaal og satte den paa den varme Kakkelovn.

Denne Skaal spillede en stor Rolle i Emmas Be-
vidsthed, for den havde Herren og Fruen haft med
hjem fra deres Udenlandsrejse, og det var denne
Udenlandsrejse, Emma var imponeret over. Naar
hun kunde komme til det, fortalte hun:

»,T®nk, Herskavet har vaaren i ltallien, — ja,
de har saagar vaaren i Bajeren.”

Da Fruentimmerne vel var ude, stod Praesten op
og kleedte sig paa, og da de alle var ferdige med
Paakledningen, satte han sig ved Klaveret, og nu
istemte de deres seedvanlige Morgensalme :

,Lovsynger Herren, den evige Konge, med
Ere.“

Emma, der ikke ejede en eneste ren Tone i Li-
vet, sang hejest og ivrigst, og hun var ikke saa lidt
stolt over, at hun kunde overdeve baade Prasten
og hans Kone.

Nu og da maatte han hamre Melodien kraftigt i
paa Klaveret, for hans Kone kom altid ud af det,
naar hun fik vrelet Emmas ,egen Melodi“ ind i
Oret.
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Efter Morgensalmen gik hver til sit.

Fruen stevede af i Stuerne og redte sin egen og
sin Mands Seng, for det var da altid en Smule Mo-
tion for hende.

Emma syslede ude i Kekkenet, og Presten gik
ind i sit Studereveerelse, hvor han skulde arbejde paa
sin Prediken til i Morgen — Juleaften.

Naar hans Kone nu og da kom ind til ham for at
forhere sig om et eller andet, kunde hun neesten ikke
faa Vejret for Pibergg.

I gamle Dage havde hun atter og atter sagt til
ham, at Regen satte sig i Gardinerne, og at det nee-
sten ikke var muligt at faa den ud af Stuerne, men
han lod altid, som han ikke forstod Hentydningen og
svarede elskveerdigt :

»Ja, kere Anna, det er en liflig Tobak, og hvis
Du synes saa godt om den, kan Du bare gaa hen hos
Urtekreemmeren og bede om ,, Flensborg Blaamand“,
saa faar Du nok den rigtige; men sig for en Sikker-
heds Skyld, at det skal veere af den Sort, man for-
driver Myrer med.*®

Emma, der laa paa alle fire ude i Gangen og
skurede Gulv, blev, lisom hun laa i sine aller som
egneste Tanker, pludselig skreemt op af Prasten:

»Her, lille Emma, De maa bringe lidt mere Kul
ind til mig.“

Rud Lange: julefred. 4
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,Hvad skal Herren med flere Kul,“ spurgte hun
meget forbavset.

,Der er ikke flere,“ svarede han.

»Jamen Du store Endejaner da osse, har Herren
allerede brugt alle Kullene, — en Spand plejer da
altid at kunne vare lige til Middag.“

,Ja, jeg ved ikke, hvordan det kan veare,*“ und-
skyldte Presten, ,men jeg gaar saa underligt og
fryser.“

,Det er jo ogsaa sveert med Kulde i Dag,“ tilgav
Emma, ,og selfelgli, naar Preesten skal ha’ Kul, saa
skal han ha’ Kul, — og nu skal jeg komme med dem
om to Sekunder.“

Den gamle fik rejst sig.

,Hvor er min Kone?“ spurgte Preesten.

,Jeg har ikke Lov at sige det,“ forsikrede hun,
for det skal veere en Overraskelse, men jeg kan bal-
dyre Herren for, at Herren bliver glad ved det, for
det er nemlig noget, Herren lenge har gnsket sig.

Men nu maa Herren endelig ikke sige til Fruen,
at jeg har sagt, hun var ude, for saa bliver hun bare
ked af det.”

,Det har Emma jo heller ikke sagt“, lo Preesten.

,Nazh, det har jeg jo forresten heller ikke,“ gik
det op for hende, ,men Herren er nu saa stiv til at
gette.

,De kan vere ganske rolig, lille Emma,“ forsik-
rede han, ,og kom De nu kun med Kullene.”

Emma hentede en Spandfuld, og da hun kom ind
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i Studereverelset for at helde dem over i Kulkas-
sen, laa Preesten paa sin Sisalong, som hun kaldte
den.

,Pastoren er vel inte daali?“ spurgte hun og saa
udspejdende hen paa ham, ,siden De har lagt Dem,
og siden De jo osse kan fryse i den stejende Hede,
her er herinde.

,Neh, lille Emma, jeg fejler ikke andet, end jeg
er lidt treet, — jeg har jo ikke veeret meget i Seng
i Nat.“

,Ja, det var en haard Omgang, har Fruen fortalt
mig, — men at Herren ogsaa kunde veere saa uforsig-
tig at begive sig af Sted i Sko og uden Fodpose og
Muffediser,“ bebrejdede Emma

,Lad nu veere med at sengste min Kone,“ bad han,
og Emma forsikrede, at hun var lige saa tavs som en
Pimpesten.

Den gamle Pige sjokkede af, men i Deren vendte
hun sig: ,Ja, for hvis Pastoren treenger til lidt
Hyldete, kan jeg snart faa lavet det,“ sagde hun un-
derfundigt, ,og Fruen skal ikke faa den allerbitteste
Fert af det.”

Men Praesten treengte ikke til noget.

Han laa paa Chaiselonguen og stirrede ud.

Det maatte vere lidt mere end almindelig Treet-
hed, syntes han, for han kunde da ikke ligge her og
fryse, — naar Termometret viste 18 Grader.

Piben havde han forlengst stillet fra sig, — den
smagte ham slet ikke.

4%
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,Jeg har nok faaet mig en rigtig Generalforke-
lelse i Nat, - - men det er intet Under, for mine
Strgmper var jo saa vaade, at de sivede.“

Bornholmeruret henne i Hijernet tikkede 0g tik-
kede, det slog halvelve, og han havde endnu ikke
begyndt paa sin H:_omrmnmvn%&w@? og han havde
jo ogsaa baade fgrste og anden ?#oamwmvﬁ&wgo;w
at forberede sig paa.

Om en halv Time vilde Emma komme med hans
Frokost, og bagefter skulde han og hans Kone ud
at spadsere deres Morgentur.

Han rejste sig op med et: ,Nej — jeg har ikke
Lov at ligger her og keele for mig selv® og satte sig
hen ved sit Skrivebord, hvor han slog op i sin Bibel
og begyndte at lese.

Men det var saa merkeligt, — han havde slet
intet Udbytte af Ordet.

Han saa Linierne, men hans Hijerne arbejdede
ikke med.

Atter og atter leste han den samme Linie om,
men det var, som han ikke kunde rumme den.

Han strammede sig op, — men han faldt hurtigt
sammen igen.

Nu og da rejste han sig op og slog sig med Line-
alen ned over Ryggen; han havde faaet ligesom lidt
Svien i Musklerne dernede, og det gjorde ogsaa ondt,
naar han trak Vejret.

Men da Emma kom ind med de to Spejleg 08

\\\\\\\?\a\m@\\\\\\\\&
Kaffen, sad han og var faldet i Sevn ved Skrive-
bordet.

,Nu maa Do ikke sige noget til min Kone,“ bad
han igen, da han blev veekket.

Emma trak sig tilbage, idet hun rystede paa Ho-
vedet og lagde Fingeren paa Munden.

Da hans Kone lidt efter kom ind, rejste han sig
kvikt op og spurgte paa en forngjet Maade: ,Naa,
lille Anna, hvor skal vi saa gaa hen i Dag?“

Og saa gik han ud for at tage sit Tej paa.
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Z U har Du vel Dine Galosjer paa?“ spurgte hun
idet de skulde til at gaa, og da han havde bejaet
det, aabnede hun Dgren.

Det var preegtigt Solvejr, og Sneen tindrede saa
steerkt, at Presten et Qjeblik maatte gaa med sam-
menknebne Ojne for at venne dem til den hvidgni-
strende Lysflade.

Ned ad Gaden bjxlrede Kaner, og fra Hustagene
hang lange Istapper, og det saa ud, som der havde
veeret Vaeddekamp mellem dem, om hvem af dem
der kunde blive den lengste, — men nu dryppede de
af Vand, da Solen stod paa dem. Msand havde travlt
med at skovle Fortovene fri for Sne, og nogle Ste-
der, iszr uden for Forretningerne, havde man veret
saa hensynsfuld at strg Kakkelovnsaske ud.

Inde i en af Gaardene lavede Bornene en Sne-
mand, —- den fik en gammel Hat paa det hvide, runde
Hoved, - - dens @jne var Kulstumper, og dens Mund
var en Redbede.

Den saa pragtfuld ud, og Bernene dansede om-
kring den.
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De to gamle gik og stettede hinanden, de talte
ikke meget sammen, — de havde nok i at tage Vare
paa hvert af de Skridt, de tog.

,Falder en af os, ligger vi der baegge to,*
han.

Pludselig buldrede det oppe paa et Tag, og en
Snelavine styrtede klaskende ned to Skridt foran
dem, — ,ja, man er da engang imellem heldig,“ lo
han.

Men Fruen var blevet forskreekket og bad derfor,
om det ikke var bedst at lade veere med at gaa ned i
Byen, — ,for vi kan jo gaa op ad Kirkebakken, hvor
vi da ikke risikerer at blive slaaet sender.“

De vendte om.

En lille Tes stillede sig op og kniksede en lille
kejtet Nejen af:

,Hvem er Du, min lille Pige?“ spurgte Praesten
venligt.

,Jeg er Sofie,“ sagde hun og saa forlegent op
paa Presten.

,Hvad for en Sofie er Du?“ spurgte han.

Den lille Tos forstod ikke Spergsmaalet og sagde
derfor igen:

»Jeg er Sofie.”

,Jamen, hvis Sofie er Du?“
Den lille blev pludselig angst for Presten og be-

gyndte at grede.
,Jeg er min Mors Sofie,“ hulkede hun, og saa

3
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stak hun af, alt hvad Remme og Toj kunde holde.
Merkveerdigt nok falte Preesten sig bedre ved at
spadsere her ude i den friske Luft.
:Iﬁwn skal vi saa gaa hen ?“ spurgte Konen.

LP. jeg ved ikke, — skal vi ikke gaa ind og be-

sgge Birthe paa Fattiggaarden P« foreslog Preesten
wLE: vil jo fele sig skuffet, hvis vi ikke woBEom
._M_moz Jul, o og i Morgen er jeg bange for, at jeg
w QM WMMQM_.@ da mine Julepredikener optager mig

»JO, lad os saa det,“ samtykkede hans Kone
»men lad os nu ikke blive for lenge derinde =
Du ved jo, hvor slem hun er til at tale.« .

Paa Bakken op mod Kirken laa Fattighuset.

Det var en lang, lav, gul Bygning med Straatag.
. Presten maatte bsje Hovedet godt for at komme
ind ad den lave Dor til Birthes Verelse.

Birthe selv sad henne paa sin Stol ved Vinduet
— hun havde travlt med at stoppe paa en m:aavow
saa hun havde hverken set eller hort vnwmamaxmsm
komme.

um.woa Dag, Birthe,“ sagde Preasten.

Birthe rejste sig. »Nee, ih se god Dag, Hr. Pa-
Stor, ne, ih se god Dag, Fru Pastor, — ja jeg
.:m&o saam®nd ngsten ventet at se Hun»mmamo_,wm:m
i Dag, og derfor har jeg jo fejet og gjort pent i
Stand, — men det er forresten ogsaa for Julen, jeg
har lavet til, — naa, men det er jo sandt, jeg m__oB-
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mer rent at byde Sade. Vearsgo og sit ned, Hr.
Pastor, veersgo og sit ned, Fru Pastor, — Stolene
er til at sidde paa, ikke til at se paa, — jo, veer inte
bange, — saa lenge de knager, saa holder de.”

,Naa, hvordan gaar det, Birthe?“ spurgte Pre-
stekonen. i

»J0,“ svarede Birthe, ,den gaar akkurat som
Vorherre Jesus pistelerer den med vos. Vi har ikke
Lov at beklage vos, saa lenge vi lever og har det
daglige Brogd og har Pinde til Kakelonen og en lille
Levetand til fem Ore til Kaffen, saa har vi inte Lov
til at beklage vos, - men ellers er det forresten
begyndt at blive snavs med mig. Det rusker og dra-
ger i mine Ben, og jeg har ellers snart ikke Krefter
nok i Haanden til at beere Stokken, saa det kniber jo
med Gangen.“

»Men saa lenge vi bare inte har Sne, saa gaar
det jo ellers saa mgjet dueligt, — men nu maa jeg
jo sitte som en Kanaliefugl i sit Kanaliefuglebur og
vente paa, at Vorherre ser i Miskundhed til vos og
lader Sneen smelte, — men forresten er jo Sneen
rigtig behagelig for Bern til at kere paa Slede i,
men jeg siger bare, — enhver er sig selv nermest, -—
jeg skal inte mere kere i Slede i mit Liv, og for
mig maa Vorherre saamand gerne beholde sin Sne,
— men det er jo ellers inte nemt for ham at gere
alle tilpas, — for ser Hr. Pastoren og ser Fru Pa-
storen, hvis jeg var Vorherre, saa vilde jeg jo altid
holde Vejene torre og serge for, at der ikke var alle
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de mange Sten paa dem, som man gaar og skvatter
over.“

»Men jeg siger bare, jeg tror inte, at jeg kan
rummestere med det saa godt som han, for det er
jo sveert at gere alle tilpas.”

»Men saa har vi det jo ogsaa lunt og godt inden
Dere, men forleden kunde jeg inte faa Pindene til
at breende, og saa sad jeg og fres; men saa begyndte
jeg at lave dette hersens Gumnastik, de kalder det,
for det skal jo hjelpe saa godt paa Varmen; jeg
spjeettede ud med Arme og Ben, men varm blev jeg
inte, kun tabte jeg Pusten og gik saa i Seng, hvor
jeg la mig, men jeg fros og fros, og saa la jeg de to
Stole over mig, for saa var det, lisom det fyldte lidt
mere, — men nu er det da Gud ske Tak godt igen,
— naar vi bare har Ustenvind, saa brender det saa
lysteligt, men saa snart det bleser fra Norden, saa
ryger den og sprutter og vil slet inte breende,
for det er grangivliigt med Ovne som med vos
Mennesker, faar vi det inte, som vi vif, saa blir vi
obsternasige. “

Praestefolkene sad ganske stumme under Birthes
Kngvren lgs, men da det lod, som Birthe ikke kunde
blive feerdig med sin Kakelovnspassiar, afbred Fruen
hende :

»Ja, vi kommer jo ogsaa for at give Dem vor lille
Julegave.”

I den Tavshed, der nu fulgte paa, medens Pre-

sten knappede sin Frakke op, herte Fruen, at han
var saa underlig kortaandet.

,Du fejler vel ikke noget?“ spurgte hun.

,Ne, vist ger jeg ej, min Pige, -— det er kun,
som jeg har lidt Sting i Siden, — men det gaar nok
over,“ svarede han, idet han tog sin Tegnebog frem
og gav Birthe en Tikrone.

,Veersgo, Birthe,“ sagde han, ,slid den nu med
Helsen.“

Birthe rejste sig, kniksede og trykkede Preeste-
folkene paa Neaven.

,Ja, jeg sier saa mange Tak, Hr. Pastor, — ja.
jeg sier saa mange Tak, Fru Pastor, og jeg lover, at
den nok skal blive brugt forsvarligt.”

,Stromper skal jeg jo ha et Par af, og saa skulde
jeg jo ogsaa have kebt et lille Juletree, - - for hvad
siger Hr. Pastoren, og hvad siger Fru Pastoren, -
Julen er dog kun Julen, naar man har et Juletre.“

,Ja, der er dog ogsaa noget andet, der gor Julen
til Fest og Glede for os,“ afbrad Preesten hende
mildt.

,Ja, al Ere og Respekt for det,“ sagde hun og
saa ivejret, ,al Ere og Respekt for det, havde vi
inte haft ham, saa havde vi jo heller inte haft Jule-
treeet, og saa havde vi jo heller inte faaet alle de
venlige Paamindelser, som Folk er saa gode med nu
i Juleugen.®

,Ok ja, — selv en Rivensbenssteg har jeg smeend
taaet foreerendes, — og af Kebmanden har jeg faaet
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en Kasse fuld af sgte Kul, og de bringer jo ogsaa
Juleglzede.«

»Men det er jo saadan, at skal man sitte og fryse,
saa gaar let Polituren af Jesusbarnet.*

Preesten smilede til sin Kone, — og Birthe fort-
satte uforstyrret.

»Men saa er der jo osse det med at komme i Kirke
i Morgen Aften.“

wPreesten er jo saadan en dejlig Mand at se paa,
iser naar Praesten har den rede Flgjlskjole paa.“

»Derfor er det osse, at jeg gaar i Kirken, hver
Gang Pastoren prazker, for det kan jo inte nytte at
sige andet, jeg kan aldrig here, hvad Pastoren siger,
—— men det gor ingen Ting, for jeg ved, hvad det
handler om, og saa er det jo is®r saa skent, naar
man ved, at man er paa den sikre Side hos Vor-
herre.“

»Er Birthe nu ogsaa sikker paa det?“ spurgte
Presten.

»Jo, det er jeg,“ svarede hun troskyldigt, ,nu har
han og jeg vaaren gode Venner i snart halfjers Aar,
~- og med hans Sen, der holder Fodselsdag i Mor-
gen, har jeg heller inte noget udstaaendes med.“

»Men derimod kan jeg ikke rigtig blive klog paa

ham den Hellige Aand, — isr da han jo er en
Due, -- men man maa jo veere tilfreds med de to
andre, -— de har saamand gjort nok for VoS, — og

selv disse hersens Nejere ovre i Indien, hvor de jo
ta’er over og preeker og misjenerer og bliver bidt
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af Slanger og =dt af Tigre og stukket af Mosketorer,
tenker de paa — — — —F

Preestefolkene havde hert denne Historie med
Misjenzrerne i Indien, hver Gang de havde veret
paa Bespg hos Birthe, og da Historien var meget
lang, afbred de hende ved at rejse sig op.

»Ja, saa vil vi gnske Dem en rigtig gledelig
Julefest,“ sagde han og trykkede Birthes Haand.

»Seel Tak, Hr. Pastor, og sl Tak, Fru Pastor,
og tak fordi De kom.*“

Presten greb pludseligt fat i Stoleryggen.

yDet er svert, saa Pasioren er pustende,“ sagde
Birthe, og i det samme begyndte han at hoste.

Saa underligt tert og hult hostede han.

Hans Fingre blev helt hvide, saadan greb han
i Stoleryggen, og hele hans gamle Krop dirrede.

Hans Kone stillede Birthes anden Stol bag ham
og fik ham til at sette sig.

Hun stettede hans Hoved og hindrede ham i at
falde.

Hosten vilde ikke holde op, der var noget, som
skulde hostes op, — men som ikke vilde komme.

Det var, som den gamle Mand skulde kveles.

»Aa, jeg kan ikke, — jeg kan ikke,“ stgnnede
han.

Birthe gik over til sin Seng og tog en lille Flaske
frem, der laa skjult under hendes Hovedgearde.

2Her er Hofmansdraaber,“ sagde hun og rakte
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Praestekonen Flasken, — men hun rystede paa Ho-
vedet og hviskede :

»Veer blot rolig et Ojeblik .«

Praesten hostede og hostede.

Det rev og sled i ham, kunde man se, — og
det var, som Anfaldet ikke vilde holde op, —— men
langt om lenge fk han Ro, da han fik spyttet lidt
brunredt Slim op.

»Det var slemt,“ stgnnede han og terte sig hen
over sin svedige Pande med sit &Lrme. Han kunde
nesten ikke faa Vejret.

»Lad mig blot sidde stille et Djeblik, saa gaar det
nok over,“ bad han.

Han sank udmattet Sammen, -— medens hans
Kone stod og badede hans Tindinger med koldt Vand.

»Linder det ikke lidt, min Dreng?“ spurgte hun
atter og atter,

Birthe sad og rokkede frem og tilbage, frem og
tilbage paa sin Stol henne ved Vinduet.

»Aa, Gu forbarme sig, aa, Gu forbarme sig,“
mumlede hun nu og da. g

Praesten rejste sig pludseligt.

»Vi maa hellere se at komme hjem, Anna.“

»Tror Du, Du kan?¢ spurgte hun.

. »Jeg maa prove, sagde han, ,det er jo ikke saa
angt.“

Han fik sin Frakke knappet og sat sin Hat paa
Hovedet.

»Farvel og Tak ¢ sagde han til Birthe, og da han

JULEFRED 63

og hans Kone langsomt og forsigtigt trippede ud af
Gaarden, stod hun og saa efter dem.

»Farvel, Hr. Pastor, og Farvel, Fru Pastor,
og manne Tak, Hr. Pastor, og manne Tak, Fru
Pastor.“

Men pludselig kom hun paa et af sine Husraad,

- og raabte derfor saa hgjt, hun kunde:

»Fru Pastor, Fru Pastor!“

De gamle standsede, og Fruen vendte sig, idet hun
spurgte :

wHvad er der, lille Birthe?*

»Ved De, hvad Fruen skal, - - Fruen skal gnide
Hr. Pastoren paa den nggne Ryg med en ulden Klud,
hvori ligger et Stykke Fleskesul. Fruen skal gnide
forst tre Gange til hojre og saa tre Gange til venstre,
idet Fruen siger Gu Faer, Gu Sgn og Gu den helli
Aand, derpaa skal Fruen kaste Sulet ind i den breen-
dendes Kakelovn, idet Fruen siger 7, 9, 13, men
det skal Fruen kun sige een Gang, — og saa skal
Fruen se, at Pastoren nok vil komme sig.“

»Tak for det gode Raad,“ sagde Prestekonen, —
og nu vandrede de to gamle videre — langsomt, lang-
somt.

Ikke et Ord melede de.

Fruen, der baade maatte passe paa sig selv og sin
Mand, havde travlt nok med at se efter, at de ikke
kom ind paa Steder, hvor Sneen var for glat, eller
hvor der laa Sten, som de kunde snuble over.

Lidt nede ad Bakken medte de Borgmesteren.
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»,God Dag, God Dag!“ braldrede han godmodigt
lgs, ,naa, Velerveerdighederne er nok ogsaa ude at
spadsere.

Praestefruen lagde sin lille Haand med de sorte
Traadhandsker paa hans Arm.

,Borgmesteren maa endelig ikke faa min Mand
til at tale, for saa faar han bare sin Hoste igen,*
sagde hun ®ngsteligt advarende, som han skulde vide,
at hendes Mand lige havde haft Hoste.

»INaa, hva’ — Skidtmas! ja, hvad kan man vente
sig andet end Forkglelse i saadant et Hundevejr,*
sagde han, men den lille Preestekone afbred ham
bedende.

,Det er meget, meget daarligt, Hr. Borgmester,
og vi maa skynde os hjem, saa min Mand hurtigst
mulig kan komme i Seng.“

»,Maa jeg ikke falge,“ bad han, men Prastekonen
rystede paa Hovedet.

,Vi gaar for langsomt for Borgmesteren.“ Men
han havde allerede stukket sin Arm ind under Pree-
stens og hjalp nu til med at understatte ham paa
den uendeligt langsomme Vandring ned til Preste-
gaarden.

Preesten trak Vejret hurtigt og stennende, — det
var, som han maatte hapse det for at faa fat i det.

Han saa ligefrem med et Blik, der intet saa, og
det var, som han slet ikke vidste noget om sig selv
©0g om sin Kone og Borgmesteren, der fulgte ham.

,Iret, tret,” sukkede han et Par Gange.
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Undervejs stod de Mennesker, der kom forbi,
stille og blottede Hovedet for de to Jvrighedspersoner
og Praestekonen.

,Gud ved, om det ikke var Presten, der var
daarlig,“ spurgte de hinanden, ,for han saa meget
splle ud.“

Langt om lenge naaede de Prastegaarden, og
Fruen ringede paa.

Emma kom og aabnede.

,Aa Gud forbarme sig over vos syndige Menne-
sker,“ sagde hun, idet hun forskrekket slog Heen-
derne sammen, ,sikke dog Pastoren ser ud, —

,Ja, han er meget daarlig, lille Emma,“ forkla-
rede Fruen, ,vi maa have ham lige ind i Seng.“

Emma herte nesten ikke Forklaringen, for hun
var optaget af at knikse for Borgmesteren.

,Og selveste Borremesteren felger, — ja, det er
jo en stor Zre for vores Pastor,“ hun stak impeneret,
som hun var, sin Haand ud mod Borgmesteren.

,God Dag, Hr. Borremester, -— og velkommen, “
sagde hun, men saa gik det op for hende, — ,at
det er jo lige saa rivendes spinattosset, som det kan
veere, for jeg ligger jo lige og skurer Gulv inde i
Soveverelset, og alle Vindverne staar aabne, og det
vil jo nestendels vare en Time, inden der kan veere
lidt Varme derinde, -— og inden Gulvet kan blive
tort.“

,Ja, saa maa vi rede inde paa Chaiselongen i
Prestens Verelse,“ bestemte Fruen, — og Emma

Rud Lange: Julefred. 5
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d for at lave i Stand, men

hoppede nu ivrigt af Ste
t Haanden ud mod Borre-

fgrst Gk hun dog stukke

mesteren :
,Tak for den store Zrr

hun og kniksede.
,Hun har veeret 08 et trofas
undskyldte Preestekonen.
Borgmesteren nikkede forstaaende.
,Kender Typen,“ brummede han.
Den gamle Preest blev trukket op
trin til Entréen.
,Treet! Tret! sagde han igen.
,Skal jeg hjelpe med at faa Preesten til

spurgte Borgmesteren.
,Nej Tak, det behgver De ikke,“ sagde Fruen og

saa taknemligt paa ham, — ,men hvis De derimod
vilde bede Leegen komme herop, — saa kan De
rigtignok gere os en stor Tjeneste.*

Borgmesteren gik, idet han enskede ,God Bed-
ring“.

Den gamle Preest sogte at give ham Haanden, —
men han kunde ikke lofte den:

,Tak,“ hviskede han og saa taknemligt paa ham

med sine gamle, graa, gode Ojne.
Emma og Fruen kleedte Presten af.
Han var ,n&sten som han var af Tre", sagde

Emma bag efter.
Der var lunt og be

relset.

e og saa Favel,“ sagde

t Menneske,“ ligesom

af de to Sten-

Sengs ?“

hageligt her i Studerevee-

.
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ud, naar Preesten var ude at spadsere.

Emma plejede altid at lufte lidt af Tobaksregen

Men den gamle Mand laa ikke godt paa Chaise-

longen.
Han saa op paa sin Kone:
,Er der noget, Du vil, Christian?*
idet hun segte at forstaa hans Jine.
.Seng, — Seng!“ stgnnede han, — 08 saa fik

han igen et Anfald Hoste.
Men det var ikke saa haardt og tert som for, —
det heller ikke saa lenge, inden Slimen

spurgte hun,

og saa varede
kom op.

Og Hosten lettede ham.

,Lad mig komme Jidt i Seng,“ bad han.

,Du maa v&re tazlmodig blot et Kvarterstid
endny,“ forklarede hun, ,saa bliver der i Stand i
Sovevaerelset.”

Emma havde imidlertid veeret inde og putte
Varmedunken i Pastorens Seng, —— og lige inden
Leegen ringede pas, blev han bragt ind i Sovevee-
relset.

De to gamle Kvinder bar ham.

Han blev meget anstrengt af
gelse, — 0g da denne gnskede Ro f
noget Morfin og faldt i Sevn.

Men Prastekonen kunde ikke slippe Leegen.

Hun spurgte og spurgte, 0g hun blev da klog paa,
at det var Lungebetendelse, og at der ikke var meget
Haab, — da hendes Mand jo var gammel.

Legens Underse-
or ham, fik han

m*
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»Dagen i Dag og Dagen i Morgen er ikke de far-
lige, — Sygdommen ska] jo have Tid til at ade sig
fast, — ligesom den, hvis Helbredelse er mulig, —
ogsaa skal have Tid til at slippe sit Bytte.“

»Men om tre eller fre Dage vil vi komme ind i
den farlige Febertid, og saa skal vi se, om hans
Hjerte har Kraefter til ar staa den Omgang igen-
nem.*“

»Forelgbig maa han jo have Ro, han maa ikke
tabe Humeret, og frem for alt — lad ham ikke tale
for meget.«

Idet Leegen gik - lovede han at ville komme igen
om Eftermiddagen.

Da Fruen kom tilbage efter at have fulgt Legen
til Doren, gik hun ud i Kokkenet, hvor hun traf
Emma ivrigt beskeftiget med at lave Hyldete.

»Den skal nok hjeelpe ham,“ sagde hun.

Fruen forklarede hende, at den ikke var til nogen
Nytte, — da det denne Gang ikke var Forkelelse,
men derimod Lungebetendelse.

»Ja, saa er han kaput,“ sagde Emma afgjort.

Den lille Preestekone satte sig paa Kgkkenstolen,
— 0g skent hun keempede mod af alle Krafter, kunde
hun ikke hindre, at der lgb en Taare ned ad den
furede Kind.

»Nu maa Fruen ikke greede” -— trostede Emma
hende, — »Nu maa Fruen ikke graede, — det bliver

jo ikke bedre for det — neh, det gor det saamaend
ikke.“
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»Vorherre hjelper nok, hvis han vil, — og hvis
han ikke vil, kan De rigtignok tro, at der bliver Fest i
Himmerige, naar Pastoren kommer derop, — og De

kan saameend ogsaa vere evigt forvisset om, at Vor-
herre rejser sig fra sin Trone og gaar hen og skub-
ber St. Peter bort fra Porten og siger:

»Nee, lad mig modtage ham, — for han er en
af mine bedste Venner.“

Prestekonen herte naesten ikke paa Emmas
Trost, hun var sunket sammen ved Tanken om den
Fremtid, hun gik i Mede, naar hun ikke leenger havde
sin keere Mand ved sin Side.

»Og jeg, som havde troet, at jeg havde faaet Lov
til at blive her paa Preestegaarden til min Ded, —
nu skal jeg flytte, — og nu har jeg ingen mere at
leve for.“

»De har da allenfals mig, Frue,“ sagde Emma.

»Ja, det har jeg ogsaa, lille Emma,“ sagde Fruen
til hende og trykkede hendes Haand, ,nu maa vi to
gamle holde sammen.“

»Synes Fruen nu alligevel ikke, at det er bedre,
en af vos gaar ind hos Pastoren og sitter der i Stedet
for at sitte her og beklave vos, for det faar vi saa-
mend Tid nok til, naar Pastoren har forladt vos.*
spurgte Emma.

»Jo, nu skal jeg gaa derind,“ men Emma fore-
slog, at det var bedre, hun sad inde hos Pastoren,
medens han sov, saa kunde Fruen vere der, naar
han vaagnede, og saa kunde hun da forinden faa Tid
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til at faa en lille en paa Jjet, saa hun ikke var treet,
naar hun nu skulde sidde og tale med ham: ,for det
er jo mere Plaser for Pastoren at dispetere med Fruen
end som med mig.“

I det samme ringede Klokken fra Entréen.

»Nu skal jeg gaa ud og aabne og hegre, hvad det
er, saa kan De jo s@tte Dem ind til min Mand, —-
men pas paa, at De ikke vaekker ham,“ sagde Fruen.

Emma forsikrede, at hun knapt skulde aande,
-— men da hun aabnede Doren ind til Soveveerelset,
knirkede den, saa der gik et nervest Ryk gennem
Fruen.

»Jeg ku inte gore for’et, jeg ku inte gare for’et,“
hviskede Emma, og saa gik hun ind i Sygeverelset
0g satte sig paa Stolen ved Vinduet og stirrede ustand-
seligt hen paa den sovende Prest.

Fruen gik ud og aabnede Entrédgren.

Udenfor stod Sognefogden og hans Datter, hvis
Qine var rgdkantede af Graad, og hvis Ansigtsfarve
var gustengraa af de mange lange Vaagetimer, hun
havde haft ved sin Moders Sygeleje.

»Ja, nu fik hun da stridt ud,“ brummede Sogne-
fogden, ,og vi kommer for at takke Preesten for
den Ulejlighed, han har haft af os i Nat, og saa vilde
vi jo ogsaa gerne forhere os, naar det vil passe ham
med Begravelsen.“

»Veersgo og kom indenfor!“ bad Fruen og aab-
nede Dearen ind il Studereveerelset, — men da hun
saa, hvor uordentlig der saa ud derinde med Dy-

rerne paa Chaiselongen, bad hun dem gaa med ind i
Dagligstuen, hvor de tog Plads. .

»Ja,“ sagde den lille Kone saa, ,det er jo et
haardt Slag, der har ramt Dem, — og“ — hun klap-
pede den unge Pige paa hendes Haand, — ,nu er
De jo uden Deres Moder — men I maa beegge vaere
forvissede om, at Vorherre har haft sin Mening med,
hvad han har gjort.

Jeg vilde saa gerne treste, -— men hvor kan den
bringe Trest, der selv har Brug for den.

Vi maa jo alle bgje os for Gud Faders Vilje, —
og vi ber sige, skont det er svert: Herren gav, Her-
ren tog, Herrens Navn vaere lovet.“

Den unge Pige greed, — og Praestekonen grad.

»De maa ikke regne paa min Mand til Deres
Kones Begravelse, — han er syg — og han kan ikke
blive rask til den Tid,“ — hun betsenkte sig lidt, -
yhan kan slet ikke blive rask.*

»Hvad, er Deres Mand daarlig ?“ spurgte Sogne-
fogden; ,han var jo rask og vel ved Magt i Nat.“

»Ja, men han maa have forkelet sig, forklarede
Fruen, ,han har faaet Lungebetendelse og ligger nu
her inde ved Siden af og sover.“

»Herregud, Herregud,“ trostede Sognefogden,
»det var jo ogsaa uforsvarligt af mig at hente den
gamle Mand i det skraekkelige Vejr, — og min Kone
fik jo ikke engang — — —*

»Ne, det maa De ikke sige,“ afbred Fruen ham,




72 RUD LANGE

,det var jo hans Pligt, — og nu har det vel vere:
Vorherres Mening, at det skulde veere saadan.”
Lidt efter gik Sognefogden og hans Datter, —

V.

vthamwozmz mwwmsawcmmzmmeg, ao_,wcséa
en Dor var skilt fra Sovevearelset.

Saa underligt viljeslos spadserede hun rundt om
Bordet, rundt og rundt.

Nu og da flyttede hun i Tanker lidt paa Fotografi-
albummet, eller ogsaa syntes hun, at et eller andet
Billede hang skevt, og saa gik hun hen og rettede
paa det.

Men saa begyndte hun igen sin Tur rundt om
Bordet.

Der var saa klamt og koldt i Verelset, Emma
havde i Hurlumhejen i Dag helt glemt at passe Ka-
kelovnen, — hun gik derfor hen, aabnede Spjeldet
og saa, at der kun laa et Par fattige smaa Glader,
_ men det vilde ikke gaa at kaste for mange Kul
ind straks, for saa vilde de saamend nok kvele den
Smule I1d, der endnu var tilbage.

Hun tog Kulskuffen og stak den ned i Kullene,
men det spektaklede for sterkt, og hun tog derfor
med Fingrene Kulstykke for Kulstykke og puttede

dem ind.
Men saa blev hun pludselig urolig, — hun maatte
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hen til Sovekammerdegren og lytte efter, om der var
roligt derinde.

— Men der var ganske stille.

Saa gik hun igen nogle Rundinger, til hun blev
afbrudt af tre korte Smeeld inde fra Soveverelset.
»1jip, Tjip, Tjip!“ led det derinde fra.

»Aa, Herregud, nu begynder Emma at nyse,“
teenkte Fruen og stillede sig hen ved Dgren for at
lytte efter, om hendes Mand ikke var veaekket, eller
om Emmas Nyseri, der tit kunde vare over en halv
Time — vilde fortseettes, for saa maatte hun jo selv
ind og aflgse.

Men heldigvis slog Emma ikke mer end de tre
Nys, og Fruen satte sig derfor beroliget hen i Kurve-
leenestolen ved Vinduet og stak Krglhaarspelsen ind
bag Ryggen, for saa sad hun saa behageligt.

Hun saa ud over Stuen, saa fra Billede til Bil-
lede paa Vaeggen, — det havde hun faaet til Bryl-
luppet, og det havde hendes Mand forzret hende,
og det der var en Gave fra den lille Hedemenighed
ovre fra den forste Kirke, hvor hendes Mand var
Prest, — og det — — — — — ja, hvert Billede
havde sin Historie, og hver Historie var en dyrebar
Erindring for hende, — om hendes Mand.

Og hendes Ojne gled keertegnende over alle de
gamle og snerklede Mahognimgbler.

Nu skulde han altsaa tages bort fra det alt, —
og mange af disse Mgbler maatte saa slges og
komme paa Heender, der ikke kunde elske dem som
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hun, — for de var jo for hende, som om de dannede
Ramme om Hjemmets skenneste Billede, hendes og
hendes Mands Kerlighed. Fra Brylluppet havde de
haft det samme Indbo, de havde endnu, — hun havde
jo lidt Penge, - og hun havde da ogsaa faaet de
pene Mebler, — men de ferste Aar ovre i Jylland
svandt hele hendes Arv bort til den fattige Menighed,
hvor hun og hendes Mand var sat for at lere og
opbygge og hjelpe.

Men der var Velsignelse ved de Penge, — det
kunde hun saameend endnu nu og da faa Beviser
for.

Men Meblerne havde de allesammen, - - og nu
maatte hun szlge af dem, --- for nu skulde hun jo
snart flytte hen i en mindre Lejlighed. Hun satte
sig til at regne ud, hvad hun kunde skille sig ved, -
men det endte med, at hun beholdt alt.

Laenestolen der, — den sad hun jo for Eksempel
aldrig i, — men hver Aften i hele Agteskabet havde
hendes Mand siddet der og lest Feuilletonen i Ber-
lingeren hgjt for hende, medens hun selv sad der ved
Bordet og strikkede paa de Stremper, hun altid strik-
kede til Missionskineserbgrnene.

Lanestolen kunde hun altsaa ikke paa nogen op-
tenkelig Maade skille sig ved.

Chatollet i Hjornet der — det havde staaet i hen-
des Forzldres Hjem, og de havde igen faaet det fra
deres Foreldre.

Aa, hvor huskede hun endnu tydeligt den Gang,
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hun som lille Pige kravlede op paa det og kom til
at stede Kristusfiguren ned, der stod paa det, og som
forresten stod der endnu.

Det var egentlig lige saa meget hendes Barnepiges
Skyld, for hun havde lagt Dukken derop ved en Fejl-
tagelse, og saa var det, at hun, da hun stod paa
Taerne paa Stolen for at faa fat i den, kom til at
stgde Figuren ned, saa dens Arm blev slaaet af.

Hvor var hun blevet angst for, at hendes Fader
skulde opdage det.

| en Fart fik hun fat i noget Lim og limede Ar-
men fast, men snart efter skulde Figuren vaskes, og
saa smeltede Armen af.

Der i Hjernet op mod det gamle Spinetklaver
stod Puffen med det samme Kanvasbetreek paa som
dengang hun sad paa det, og han laa paa Kne for
hendes Fodder og friede til hende.

Ja, det var et helt Eventyr den Gang hun var
ung.

Hun var Kebmandsdatter fra den lille By der
langt ovre i Jylland, og han, - - ja, han var hendes
Halvietter og var lige blevet Student.

Hun var virkelig den Gang saadan en nydelig
ung Pige, hun havde helt kulsort Haar og hvide
Perleteender, —— nu, — ja, nu var Haaret blevet
hvidt, og Teenderne, — ja, inden de faldt ud, havde
de da neesten veeret kulsorte.

Men han —- hvor var han dog keer!
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Han havde askeblondt Polkahaar, — havde han.

Qjnene var lysegraa, og saa var de saa gode, saa
gode.

Altid var han glad og forngjet, — han lo saa
friskt og saa sundt, at det var en hel Forngjelse at
here paa det.

Hans Kinder var rede, — is®&r mnaar han blev
jvrig, —— og hans Hage var lige saa dunet som en

Fersken.
Hun havde et Billede staaende af ham i Vindues-

karmen fra den Tid.

Hun huskede, at det lige var taget, den Gang de
opfandt Fotograferingen - - Daguerrebilleder hed det
jo, — og han var den forste, der havde saadan et
Billede med til den lille By, og det gik rundt
mellem Familierne, at den unge Student var taget af,
som man kaldte det, og nu gjorde de sig alle ZErinde
hen til hendes Fader for at faa Lov at se, hvordan
saadan et Billede saa ud.

Hun tog Billedet og saa lidt paa det.

Saa aandede hun paa det og terte efter med sit
Kjoleserme.

Men hun maatte holde det paa en bestemt Maade,
naar hun saa paa det, saa Lyset faldt rigtigt paa
det, for ellers blev alt det hvide sort, og det sorte
blev hvidt.

Han var en rigtig Laps, var han.

Fadermordere havde han paa, — et skinnende
hvidt Kravebryst og et smukt svunget Slips.
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I sin kulgrte Vest havde han Selvknapper, 08
hans lyse Bukser var stramtsiddende, saa man saa
hans smukke Bens Former.

Men aller keerest var han dog, naar han havde
sin Studenterhue paa, — og det var intet Under, at
baade hun selv og alle de andre unge Piger i Byen
var saa indtagne i Studentmagersvenden, som hendes
Fader kaldte ham.

Men han bred sig kun om at spadsere med hende,
—— og de gik altid nede omkring Fjorden, paa Steder,
hvor ingen af hendes Veninder kunde opspore dem.

Hvor var han interessant, naar han gik og fortalte
hende om det muntre Studenterliv inde i den store
Hovedstad, hvor hun endnu aldrig havde veeret.

Men saa kom desveerre den Dag, da han skulde
tilbage til sine Beger igen.

Han havde om Formiddagen veeret ude at sige
Farvel til nogle af Byens Familjer, og da han kom
hjem, saa sad hun der paa Puffen og gred.

Saa spurgte han: ,Hvorfor greder Du!“ og da
hun ikke svarede, forstod han Grunden, knzlede for
hende og fik hendes Ja.

Og hun kunde tydeligt huske, at han fortalte, at
det havde lange Udsigter med Giftermaal, for forst
om tre Aar blev han Kandidat, og saa gik der endnu
et Par staa-i-Stampe-Aar, inden han blev ordineret,
men saa kunde han da ogsaa gifte sig trygt.

Forelgbig var Forlovelsen hemmelig, — men
hendes Far lugtede Lunten, for hver evige eneste
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Postdag -— og der var tré af dem om Ugen, var der
Brev til hende fra Kebenhavn.

Hvor han dog skrev sedt og keert til hende,
ja, engang imellem laa der et Digt til hende, skrevet
med sort Kinesertusj paa lysergdt Papir.

Hun havde alle de Breve, han havde skrevet til
hende.

De laa deroppe i Sjatolskuffen.

Men da han kom Op til hende i Juleferien
efter at have haft en frygtelig Tur over Beel-
terne i Isbaad, — ja, han havde siddet fast paa
Sproge en hel Dag, fordi Vinden var imod, —- blev
Forlovelsen erkleret, 0g de vekslede Ringe, og der
var Gilder baade her og der, men det aller bedste
var dog, naar han kyssede hende og kaldte hende
for sin lille Keerste.

»Ja, det var dengang,“ tenkie Prestekonen.

Men Puffen fik hun da til Brylluppet, og nu stod
den der og saa akkurat ud som dengang, hun sad og
gred paa den over sin Karlighed.

Grade over sin Keerlighed !

Det havde hun aldrig senere haft nedig.

Der var jo nok en tung Tid for hende, medens
hun var forlovet, — men da greed hun ikke, da hand-
lede hun. Hun hjalp sin Forlovede paa ret Kal, — da
hans Tro var ved at glide fra ham.

Ja, han var lige blevet theologisk Kandidat med
bedste Karakter, og der var allerede blevet Tale om,
at han skulde have Kald, — men det var nu saa lenge
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siden, og det var ikke noget, der var verd at tenke
mere paa.

Men saa blev de da gift, og hver Dag i det lange
AEgteskab, -~ det lange Liv, hun og hendes Mand
havde levet sammen, — havde set en stadig vok-
sende Forelskelse.

I de forste Aar havde der maaske nok veret no-
get, der ligesom havde skygget over ZAigteskabets
Lykke.

Hvorfor undte Gud dem ikke Born?

Hvorfor? Hvorfor?

De bad hver Aften i deres Aftenben Vorherre,
om han ikke vilde forbarme sig over dem og skenke
dem blot et eneste Barn.

Men Vorherre vilde det nu ikke saa, — og det
havde han vel sine Grunde for.

Men der var jo alligevel nok mange Aar, hvor
Lengslen efter Barnet nesten tog Magten fra hende.

Men hun kempede mod og kempede mod, og
efterhaanden gled Agteskabet igen ind i de stille
Vande.

Det var den Preve, Vorherre satte hende paa,
og hun kom da, takket veere sin Ben og sin Hagen
fast til Kristi Kors, ud over den.

Vorherre rutter ikke med sine Gaver. Nu havde
hun faaet den bedste Mand i Verden, — hvordan
kunde hun saa forlange ogsaa at faa Bern.

Nej! man skal ikke gaa i Rette med Gud, — han
gor jo kun det bedste for os.

Og han havde da ogsaa veret naadig over for
hende og hendes Mand.

De havde da faaet Lov at beholde hinanden her
paa Jorden leengere end de fleste, — og naar han
nu gik bort, var det kun, fordi hun snart skulde faolge
efter, saa deres Samliv kunde blive fortsat der, hvor
aldrig en Ded kan slutte det.

Hun sad ligesom i Tanker og drejede paa sin
Forlovelsesring, —— frem og tilbage — frem og til-
bage.

Den havde lenge veret for stor til hendes Fin-
ger, der stadig blev tyndere og tyndere, men hun
havde da nede hos Guldsmeden faaet Ringen presset i
Kanten, — saa den nu sad lidt bedre.

Saa sad hun lidt og stirrede ud.

Det var paa intet, hun saa, — det var paa intet,
hun tenkte, — men saa faldt Glederne i Kakel-
ovnen sammen med en lille skurrende Lyd.

Det gav et Ryk i hende: ,Du sidder jo og falder i
Staver.“

Saa knikkede hendes Strikkepinde sammen, og
hun kom fem-seks Rundinger paa Missionsstrom-
perne, — men saa lagde hun dem fra sig og listede
hen til Sovekammerderen, som hun aabnede paa
Kiem.

Emma tystede hende til Ro med en Bevegelse
af sin Haand, — og hun trak sig tilbage igen efter
ferst at have set hen paa Manden, der laa ganske
stille — det saa ud, som han var ded, — men nu og
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da beveegede en af Fingrene sig, eller ogsaa fortrak
hans Pande sig svagt.

Ganske sagte lukkede hun Dpgren, og hun gik hen
til Kakkelovnen 0g puttede nogle flere Kul ind med
de smaa fine Fingre.

Saa satte hun sig igen i sin Stol, og da hun vaag-
nede, havde hun nzsten sovet i to Timer, — for
Klokken slog da fem nu.

Hun lyttede ved Deren ind til Soveveerelset, —
der var intet at hgre, — 08 Emma havde ogsaa nok
kaldt paa hende, hvis Presten havde veeret vaageil.

Hun gik hen til Chatollet, aabnede den @verste
Skuffe og tog et Bundt af hans Breve frem.

Saa teendte hun Lampen og lgsnede Baandet paa
Brevbunken.

Brevene laa ordnede, 08 hun tog det ferste Brev.

Det var netop det, hvor han hevede Forlovelsen
med hende, — - og hvorfor hun over Hals og Hoved
var rejst over til ham i Hovedstaden 08 havde bragt

ham til Fornuft.

Min egen dyrebare lille Pige!
Du maa, forinden Du leser dette Brev, forbe-
rede Dig paa en stor Skuffelse.
Ja, jeg maa hellere meddele Dig den med det
samme, saa jager Du ikke Brevet igennem for at naa
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det afgerende, det, som jeg lige saa godt kan sige nu
som senere.

Hav nu Krefter til at here det! — fat Mod, se
lyst paa Livet til Trods for, at jeg ikke leenger kan
torsvare at vere forlovet med Dig.

Nu er det sagt! — Dem mig ikke, for Du har
leest Brevet, og tro frem for alt ikke, at jeg handler
overilet.

Jeg maa, -— jeg maa for Din Skyld — heve vor
Forlovelse.

Jeg er ikke mere den, jeg var, da Du bandt Dig

til mig, og kan som Folge deraf heller ikke lenger
forsvare at veere knyttet til Dig, - jeg kan ikke for-
svare at bringe en troende ung ubesmittet Pige ud i
det Morads, hvor jeg nu befinder mig.

Jeg er i Hengedynd, — jo mere jeg har stampet
mod for at komme Op af det, — jo dybere er jeg

sunket.

Nu kliner det snart sammen over Hovedet paa
mig, - 0g jeg er i dybt, dybt Maorke.

Jeg skriver snart, — men jeg skulde skrive er —
for jeg er allerede i Merket, — intet har jeg mere
tilbage, — jeg har ofret min Barnetro, — jeg har

givet Afkald paa Dig.
Og Merket, der indeslutter mig, — ved Du, hvad

det er?
Det store Lys fra Kristi Kors er slukket for mig,

jeg har maattet kaste min Frelser bort fra mig som

ubrugelig.

@.
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Las nu med Ro, hvad jeg skriver til Dig! — Bed
for mig, hvis Du tror, det kan hjelpe.

Nyd Din straalende Ungdom !

Gift Dig! — Bliv lykkelig! men teenk alligevel
nu og da paa, at der engang var en anden Mand, der
kun ejede den Tanke at gore alt saa godt og lykkeligt
for Dig, - og derfor - derfor skilte han sig fra
Dig.

Tilgiv mig, — hvis mit Brev er usammenhen-
gende, — men jeg store voksne Mand sidder og gree-
der.

Tro nu ikke slet om mig, — jeg beder Dig saa
inderligt, — det er, fordi jeg elsker Dig — elsker
Dig hejere end mig selv, at jeg maa forlade Dig.

Jeg har mistet Modet paa Livet, — jeg er for-
tviviet.

Alt er saa tomt og ligegyldigt for mig, siden jeg
har mistet min Tro, siden mit Evighedshaab er blest
bort for mig.

Mit Livsskib boltrer sig omkring paa det store
meningslese Hav, — intet har jeg at styre efter, mit
Kompas er borte, 0g Sejlene heenger i Laser.

Men nu skal jeg sege at forklare Dig, hvordan
min Tro gled mig af Haanden.

I det sidste Aars Tid har Du atter 08 atter i Dine
Breve spurgt mig, om jeg var daarlig, eller hvorfor
mine Breve var saa tungsindige.

Jeg har svaret Dig, at det var min Eksamenslees-
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ning, der maaske treettede mig, — nu tror jeg imid-
lertid, Du forstaar Grunden.

Jeg har ligget Netter igennem i breendende Ben
il den almeegtige, — jeg har gredt for ham, — men
han har ikke villet here min Ben.

Jeg har i halvt Afsind skreget til ham:

,Kast en Redningsbeje ud til mig — ellers druk-
ner jeg.“

Og mit Blik strejfede Bogreolen, — der stod
Biblen, — Biblen — ja, det var Redningsbgjen, —
og jeg leste og leste atter og atter den Bog, jeg
allerede havde leest de mange, mange Gange for.

Men den hjalp mig ikke, - jeg sank dybere 0g
dybere i Tviviens 0g Angstens Malstron.

Jeg maatte for enhver Pris have Fred med mig
selv, og min Tro maatt¢ jeg genvinde, - men det var,
som Gud spzndte Ben for mig.

Min Tro har veeret som et meegtigt Treze, nu lig-
ger Tvivlens Orm og gnaver ved Treets Rod, —
vil Treet blive staaende, naar den store Livsstorm
kommer, sporger jeg mig selv.

Velter det, bliver jeg knust i Faldet, men faar
jeg dreebt Ormen, inden den har faaet gnavet for
stort Hul, — ja, da kommer jeg tilbage til Dig igen.

Du ser altsaa, at jeg stadig haaber.

Sikkert lyver jeg for mig selv, —- men jeg ter,
tor ikke slippe min Tro.

Jeg kan ikke faa mig til at tro, at der ikke er
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noget at tro paa, -— aah, alt vil vaere saa fattigt, saa
fattigt for mig.

Men det er ogsaa nok kun en Prove, Gud setter
mig paa, — selv Jesus havde jo sin Tvivl.

Og det er vel kun gennem sin Tvivl, at man naar

ind til Sandhedens Erkendelse, — ind til den evige
store Sandhed, - - Kristi Kors og Forsoningen ved
Kristi Dad.

Aah, gid jeg var blevet saa moden, gid jeg var
blevet saa steerk i min Tro, at jeg kunde sige: ,Min
Overbevisning staar fast, der er intet at drefte.“

Ja, der ser Du, — selv her i mit Brev ger to
forskellige Anskuelser sig geeldende, — det ene Qje-
blik tror jer, at jeg er fortabt, det neste tror jeg kun,
at det er en Prove, jeg er sat paa.

Hvornaar min Tvivl begyndte, ved jeg.

Da jeg kom til Hovedstaden som ung Student og
valgte Theologien til Studium, anede jeg ikke, at der
var noget, der hed Tvivl.

Min Far og megen af min Slegt var og er Pre-
ster, -— og jeg kunde ogsaa kun tenke mig selv at
vere Prest.

Jeg var saa opflasket med Religion fra mit Hjem,
at jeg ikke kunde tro, at der var nogen, der virkelig
kunde tvivle.

Jeg havde nok hert Tale om Friteenkere, men jeg
forestillede mig dem som Mennesker, der kun af
Trods havde givet deres Tro fra sig.

Nu ved jeg desverre, at de Mennesker, der kal-

der sig Fritzenkere, i Reglen er de bedst begavede og
dygtigste, — og Du kan tro, at det ogsaa har faldet
dem svert at give deres Evighedshaab fra sig, og at
de er lige saa bundulykkelige, som jeg nu er.

Naar Tvivlen om Bibelens Sanddruhed ferste
Gang kom til mig, husker jeg meget ngje.

Det var i det forste Aar af min Studentertid.

Jeg havde en Aften hert et Foredrag af den dyg-

tigste Ungdomspreest, vi havde dengang, — og gik
derefter en Tur ud at spadsere paa <oEn:.
Jeg gik alene deroppe, - for han havde sagt

nogle Ord, der havde kastet Brand i min Sjel, og
jeg maatte nu klargere mit eget Jeg i Lyset af disse
Ord.

Jeg satte mig paa en Beenk, ner Nerreport - -
foran mig laa Markerne, og bag dem flimrede Seerne
som et Selvbaand.

Det var herligt Maaneskin. —

I en Busk nede ad Voldskraaningen klukkede en
Nattergal, — og fra Gaden paa den anden Side Vol-
den hertes en Vaegters massive Trin.

Alt var Harmoni, — og jeg var i en lykkelig og
rolig Stemning.

Menneskesgnnens — Gudssennens Billede kvee-

gede mig.
Jeg var lykkelig over, at ogsaa jeg havde Andel
i ham, — at han var ded for min Skyld, -- for

min Synds og mine Overtraedelsers Skyld.
Jeg takkede Gud, fordi han havde givet os denne
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store og badende Broder, — takkede, fordi han netop
havde sendt ham til vor syndige Jord, og ikke til en
al de mange store og sterre Kloder, der svavede
derude i Rummet.

Ja, det var nzsten med Skadefryd, at jeg saa op
mod alle de pragtfulde Stjerner, der tindrede over
mig.

Maaske var der ogsaa Mennesker paa dem, —
men Gud havde valgt vor Jord til sin eenbaarne
Sen.

Tanken om disse ukendte Mennesker ude paa
alle disse Millioner Kloder forfulgte mig hjem.

Men var disse Mennesker ikke lige saa godt Frelse
veerd som vi?

Ja, der var meget, der tvang sig ind paa mig i
den Anledning, — og jeg, — jeg leste en Bog om
Verdensudvikling, — og det var den, der forst pustede
Tvivlen i mig.

Disse Tanker er ikke originale for mig, — det
ved jeg — Tusinder og atter Tusinder kristne Men-
nesker har keempet med dem, — men det var forste
Gang, jeg stod overfor dem.

Bibelens Skabelseshistorie maatte jeg ofre paa
Videnskabens Alter, — og da jeg skeelvende fortalte
den for omtalte Prest, at jeg ikke kunde tro paa den
mere, svarede han mig :

»Det er jo ogsaa kun en smuk Legende, som saa
meget andet i det gamle Testamente.

»3aa meget andet !“
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Naar meget andet var en smuk Legende, hvorfor
kunde man saa ikke lige saa godt sige — alt?
Selvfelgelig maa Du ikke tro, at netop dette har

veret det afgerende for mig, — jeg var meget ung
dengang, — men jeg tager det med for at give Dig
Billedet af min voksende Tvivl, — den, der efter-

haanden uddybes mere og mere, som jeg sgger at
blive den kvit.

Med Kritik leste jeg nu det gamle Testamente,
— nej vist saa — den Krigs- og Blodgud var ikke
den milde og forsonende Gud fra det nye Testa-
mente. Nej, ham i det gamle havde jeg ingen Brug
for.

Men alligevel, - - havde han ikke Lighedspunkter
med den nytestamentlige ? .

Jeg kom til at teenke paa den usle og frygtelige
Tilverelse, som saa mange, — ja langt de fleste - -
Mennesker har. .

,Dette var denne gode Guds og Faders Bern,
teenkte jeg. .

Og Helvedsleren trengte sig paa mig. . .

Kan virkelig Tanken om et saa frygteligt evigt
Pinested som Helvede udklzkkes i den Algodes
Hjerne. .

Maa ikke den idelige Glede i Himlen blive for-
styrret af Skrigene fra de fordemte i Helvedes Ilds-
luer?

Og kender vi ikke ogsaa Blodsuhyret fra det gamle
Testamente i det nye?
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Jo! Gud forlangte, at hans egen Sens Blod skulde
flyde, for at vi andre derigennem skulde forsones.

Men kunde han ikke have valgt en anden Frelse
end ved Menneskeofring ?

Ja, Du kan tro, — at min Studentertid har veeret
frygtelig for mig.

Den ene efter den anden af Bibelens Laeresst-
ninger har jeg maattet kaste bort fra mig, — og der-
ved blev hele min Tro rokket.

Jeg hverken kan, vil eller tor lade vere med at

tro, — men det frygtelige er, — at ham, jeg tror
paa, — ham kan jeg ikke tro paa.
Det lyder paradoksalt, — men netop saadan er

det alligevel.

Jeg har i de mest ydmyge Bonner bedt Gud give
mig et Tegn paa, at han var; — tigget ham om Over-
bevisning, — men saa har jeg igen spurgt mig sely,
— behgver Du virkeligt at have Beviser for Din
Overbevisning ?

Ja, — Bibelen leb sur for mig, - derfor lgb
min egen Tro om Gud ogsaa sur for mig.

Jeg kunde ikke slippe min Gud, — men den te-
stamentlige Gud kunde jeg ikke bruge.

Jeg sagde til mig selv: ,Nuvel, det gamle Testa-
mente er dunkelt og usandsynligt, — dets Guddom
er en Molok, — en Krigsgud — men det nye Testa-
mente staar rent og lutret og sandt.“

»Ak, Gud give, det var saa.“

Se Johannes Aabenbaring! — kan et fornuftigt

Menneske gaa med til disse en Oldings sindssyge
Drgmmesyner.

Og i det hele taget er der saa stor Forskel paa de
fire Evangelier, og det er jo uendelig meget, der
skuffer og modsiger, — men det skal jeg komme til
senere.

Lad os et Qjeblik holde os til Jesu Liv, — Jesu
Billede, — Menneskesgnnen.

Kristi Opstandelse stod for mig som det Fyr,
der skulde lyse mit stormslaaede Skib i sikker Havn.

Kristi Kors var det Centrum, om hvilket alt skulde
dreje sig.

Kristi Kors.

Det, han tvungent og skelvende gik i Mede,
det, han ikke selv forstod.

Han forstod ikke sin Frelserpligt til Bunds, -
men han bgjede sig og sagde: ,Ske ikke min, men
Din Vilje.”

Men er Kristus Kors saa et Kerlighedsoffer?

Jeg vil vise Dig nogle Uoverensstemmelser ved
selve Jesu Billede.

Hvad skulde han som Guds Sen med den hellige
Aand?

Hvorfor skulde han debes, naar han var Ordet?

Hvordan var det muligt for Djeevlen at friste ham,
-— naar han var Gud.

Det ene med — — — — — —
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Deren ind tj] Sovevarelset aabnedes paa Klem,
-~ Emma stak sit Hoved frem.

»Frue, Frue “ hviskede hun.

Fruen lagde Rrevet bort.

»Frue,“ vedbley Emma, ,nu er han ligeved at
vekke.“ | Nu er han ligeved at veekke.“

Fruen smuttede forbj Emma.

nJeg var lige ved at blive bange, De skulde veekke
ham, da De ngs for,“ sagde hun, — men Emma
svarede nssten stolt : »Jeg ku s’meend godt ha slaet
tusind Nys, og han var inte veekket, for han har
slumret som en Kampsten.«

Emma gik ud i Kokkenet for at spejle et Par
&g til sig og Fruen, for de havde jo naesten hverken
faaet vaadt eller (grt j Dag.

Preesten selv skulde ikke have noget at spise, for
Doktoren havde veeret her igen, — men han maatte
gerne faa lidt Boljion, hvis han var sulten.

Fruen satte sig paa Stolen ved sin Mands Seng,
hun tog hans ene Haand mellem begge sine, og hun
holdt den emt og forsigtigt, som det var en Fugle-
unge.

Praesten laa lidt uroligt, — hans Hoved rokkede
frem og tilbage over Puden, og nu og da kom der
et Sten fra ham, der jog gennem den lille Kones
Marv og Ben, sag hun angst klappede ham paa Pan-
den og trestede ham med et - »Naa, Naa, Naa, —
er det saa slemt, min egen Dreng.“

Med et raskt Tag strag han sig over Panden, som
han jagede Fluer bort.

Saa laa han lidt stille.

»Er Du her, Marie?“ spurgte han som i Sevne,
— men saa slog han Gjnene op.

»God Morgen, min egen Dreng,“ sagde hun gmt
til ham.

»wNu har Du da faaet en god Sevn.“

»Hvad er Klokken?“ spurgte han, og da han
havde faaet Svar, sagde han: ,Naa, det var nok en
ordentlig Forskreekkelse, 1 ik i Livet.“

»Du har vel veeret treet fra i Nat,“ sagde hun.

»Ja, det har jeg vel, - - og jeg er ogsaa lidt mat
i Sokkerne endnu, - - men jeg maa op nu, - - jeg har
ikke Tid at ligge her mere.“

»Men Christian dog,“ sagde Fruen forbavset, ,det
faar Du ikke Lov til.“

»JO, jeg maa op, -~ min Julepreediken venter paa
mig, -— jeg har ikke arbejdet det mindste paa den
endnu.“

»Neeh, keere Ven,“ bad hun angst, ,Du maa ikke
staa op -— nzh, det maa Du sandelig ikke.“

»Der er ikke noget, der hedder ,maa“ for mig,
afbred Preasten, jeg ,skal“, jeg har andre at tage
Hensyn til end mit eget keere Mig selv, -— 0og min
Menighed skal ikke undveere sin Preest Juleaften, —
det kan jeg ikke forsvare.“

»Netop, fordi Du har andre end Dig selv at tage
Hensyn til, maa Du blive liggende, saa Du kan blive
rask saa hurtigt som muligt — — — —¢

Men Presten afbred hende, idet han greb hendes
Haand:
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,Tror Du virkelig selv paa det, min egen Pige ?“

,Tror Du virkelig selv paa det?“

,Jeg ved saa godt, hvad det er, jeg fejler, og jeg
foler saa godt, at det er Vorherres Bud efter mig.*

Preestekonen svarede ikke, hun bejede sig ned
over hans Dyne - og begyndte at greede.

,Du maa ikke greede,“ trostede han, ,Du maa
ikke grede.“

,Veer nu ved Mod, — Vorherre sender ogsaa nok
snart Bud efter Dig.”

,Du maa ikke staa op,“ hulkede den gamle Kone.
,Du maa ikke staa op, — der er Haab, hvis Du bli-

ver liggende, — der er Haab.“
,Nej, min keere Pige,“ afbred han, ,trost hver-
ken Dig selv eller mig med det, — der er jo ingen

af os, der tror det alligevel.”

,Men hvis Du, det Par Dage jeg har igen, vil
bringe mig lidt Opmuntring — 0g bringe baade Dig
og mig lidt Fred, lad os saa vere enige om ikke at
tale om min Ded.”

,Men forinden vil jeg takke Dig, min egen keere
Pige, for alt, hvad Du har veeret for mig, — og is®r
Tak til Dig, fordi Du holdt ved mig den Gang, jeg
havde de sveere Aar, — den Gang, det kneb for mig.*

,Tak, lille Pige, — Tak for alt.”

Han sogte at rejse sig for at omfavne hende, men
hun bejede sig over ham.

,Selv Tak, min Dreng, — og paa Gensyn.“

Hun kyssede ham paa hans Mund og Pande.
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,Saa taler vi ikke mere om, at jeg skal dg, — vil
Du love mig det!“ bad han.

Hun nikkede til ham: ,Men saa maa Du ogsaa
love mig ikke at teenke paa at staad op.“

,Hvor er Du udspekuleret, Din gamle Rev,“
sagde han paa sin forngjelige Maade og truede ad
hende med Fingeren.

,Har Du hvilt Dig lidt i Eftermiddag?“ spurgtc
han.

,Jeg forsegte, men kunde ikke,* svarede hun,
,0g saa gav jeg mig saameend i Stedet for til at lese
nogle af vore gamle Breve.“

,Kan Du huske det lange Brev, Du skrev til
mig, — da Du ijkke lenger turde vere forlovet med
mig?*

Preesten nikkede.

,Det Brev leste jeg!“ forklarede hun.

,Ja, det var den Gang,“ sagde Prasten som i
Tanker.

,Det var den Gang, — ja, je8 led meget, grundet
paa det ulyksalige Bibeltrevleri.“

,Gid de unge, der faar Tvivl i Hjertet, — for en
Tid vilde lade veere med at leese Bibelen, — og naar
de saa igen senere begynder at lese den, naar de
tror sig sterke nok, maa de huske, at Bibelen er
skrevet i en barbarisk Tid af Mennesker med mange
menneskelige Fejl.

,Og saa er det jo til syvende og sidst ikke de
mange Leeresetninger 08 Handlinger i Bibelen, det
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kommer an paa, — nej, det er kun paa Tilliden til
Jesus og Troen paa, at han er Frelseren, det gelder.“

»Gud skjuler tit sit Ansigt for den spgende, —
men man lerer at finde ham gennem Bennen, -
derfor bed, bed -— tro saa enfoldigt og rent som et
Barn, ellers vil der ligge Skygger over Din Lengsel
mod Himmeriges Rige.“

»Kan Du huske, —- da jeg begyndte at komme paa
ret Kol, — kan du huske, da jeg vaagnede den Mor-
gen og felte, at nu havde Fristeren sluppet sit Tag i
mig?“ spurgte han.

»JO, jeg husker det godt, — men nu maa Du ikke
tale mere, — Du er jo allerede helt forpustet, bad
hun.

Emma kom meget belejligt ind med Spejleggene
til Fruen.

»Gaa ud og teend Lampen,“ bad hun, og lidt efter
kom Emma igen med den tendte Lampe, som hun
satte paa Natbordet.

Da Fruen havde spist Z£ggene, spurgte hun: ,Skal
jeg leese lidt for Dig?“

»Ja, lees lidt, — les et Par af vore Forlovelses-
breve for mig, — har Du endnu det sidste, Du fik,
saa lees det forst, — for det er skrevet paa en Tid,

da jeg var aller lykkeligst.“

»Det var den Gang, Du endnu ikke var blevet
gift med mig,“ sagde hun i Speg.

Men Preasten afbred: ,Det var den Gang, jeg
havde faaet Fred med min Gud, og den Gang, jeg gik
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og regnede ud, hvor Antallet af Minutter blev mindre
og mindre, til jeg skulde fore Dig som Brud ind i
min lille Prestegaard, — der langt ovre paa den
fattige jydske Hede.“

Hun gik ind i Dagligstuen og fik efter nogen Le-
den fat i Brevet.

Hun byttede sine almindelige Briller om med
Lesebrillerne og satte sig paa hans Sengekant, men
forst skruede hun Lampen op, saa der blev ordentlig
lyst, — og saa begyndte hun at leese Brevet.

Min keere lille Forlovede !

Ja, nu er det sidste Gang, jeg kan kalde Dig ved
det Navn, - - men vi har rigtignok ogsaa snart brugt
det lenge, - - i Overmorgen tager jeg af Sted her-
fra i Dagvognen, -— og om fire Dage har jeg bragt
Dig her tilbage til vort Preestehjem som min lille
Preestekone.

Jeg har nu veeret her i flere Dage, og jeg kan med-
dele Dig, at alle vore Mebler er kommet.

Det har vist knebet haardt for de stakkels Stude
at sleebe alle de sveert belessede Vogne gennem disse
tunge Sandveje, — ja, Veje kan man vel ikke en
Gang kalde dem, for det er ikke andet end Hjulspor,
der har skaaret sig dybt ned i Sandet.

Selv var jeg paa en af Vognene, men Du kan tro,
det var en langsommelig Kersel, — jeg tror, vi var
fem Timer om en eneste Mil.

Ret morsomt er det at se, hvor de vilde Dyr her
ovre er lidet vilde.

Rud Lange: Julefred.
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Lige ved Siden af Vejen, lad mig nu kalde den
det, tittede en Rev op at Lyngen og betragtede
vore Koretgjer med stor Interesse. Den saa nok saa
udspekuleret op paa mig, som om den vilde sige:
»Hellegud, er det den Dreng der, der er vor nye
Praest.”

Ja, teenk, jeg synes ogsaa, det er helt underligt,
jeg er Prast, -~ jeg kan ikke faa det rigtig ind i
mit Hoved, — men det kommer vel nok.

Langt borte fra viste Fegreren mig vor Preeste-
gaard, — den laa som et hvidt Skib i et belgende
Hav af blomstrende Lyng.

Hvor er disse Lyngflader bedaarende, om Vinte-
ren er de sorte, om Foraaret gronne, om Hgjsom-
meren lilla og om Efteraaret bronze.

Men derom skal jeg fortelle Dig om lidt.

Allerede langt borte fra Gaarden blev det sagt
mig, at nu var jeg inde paa min Ejendom.

Det lod morsomt. — ,Min Ejendom!“ — Jeg, der
knap fer har haft Salt til et A£g.

Jeg husker ikke mere, hvor mange hundrede Ten-
der Land, det er, der herer til Preestegaarden.

Jeg er en veeldig Grundejer, — men jeg tror ikke,
at min Jord er i Stand til at give mig Korn til blot et
eneste Stykke Brad.

Vi naaede Praestegaarden, — det er en lang hvid
Bygning med Tag af Grees- og Lyngterv.

Der vokser saa mange af disse morsomme Hus-
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leg deroppe, -- men det allerbedste er, at vi har
Storkerede paa Taget.

»Storkerede P vil Du spgrge, — ,,men hvor kan
en Stork leve her i Lyngen?“

Og her kommer Overraskelsen, — jeg var lige
ved at gaa bag over af Glede, — tenk Dig, paa
den anden Side af Gaarden flyder en Aa igennem en
gron, gron Eng eller Mose, hvad man nu skal kalde
den.

Ganske vist er hverken Engen eller Aaen ret
brede, — men de er der dog, — og smukt er det at
se, hvordan Engen gaar over i Heden.

Her var i Forgaars en ganske ung Mand, som
aabnede mine Yjne for det.

Han gik udenfor Preaestegaarden og saa sig om-
kring, — jeg gik ud og spurgte, om det var mig, han
spgte, — men det var det ikke.

Han morede sig kun over at gaa og se paa Engens
Vekst ind over Heden,

Han var ganske ung — meget elskvaerdig, men
han havde mange merkelige Ideer, som det vil vere
for vidtleftigt her at fortzelle om.

Han sagde mig sit Navn, jeg husker det ikke saa
ngje — enten var det Dalgren eller Dalgas, — men
han kommer igen neste Sommer for at se, hvem der
har =dt sig mest frem — Engen eller Heden.

Han har sat nogle Pinde, som han har bedt mig
passe paa, at de ikke bliver flyttede.

7¥
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Men nu skal Du here lidt om vort fremtidige
Hjem.

Mgblerne er alle aflessede og staar inde i Dag-
ligstuen, — der bliver ikke rort ved noget, for
Du kommer og kan veere med, — det vil Du jo saa
gerne.

Kokkenet, der interesserer Dig saa stzrkt, tor jeg
ikke udtale mig om, — men her er en Overfladighed
af Verelser.

Her er Faarestald og Svinesti og Hensehus og
Dueslag, og jeg maa, naar jeg nu kommer hjem til
Dig, tale med Din Fader om, at han serger for at faa
nogle Indvaanere til dem, — selv har jeg ikke For-
stand paa at kebe den Slags.

I Gaar var en gammel Karl her, som havde
tjent hos den forrige Preest, han tilbed mig sit Ar-
bejde, og da han lod til at forstaa sig paa Land-
vesen eller snarere Lyngveesen, tilbed jeg ham
Pladsen, iser da han kun forlangte Feden, lidt Tej
og saa et Pund Tobak til 75 Skilling om Maaneden.

Du har jo selv fundet en Tjenestepige, der vil
tjene hos os, ovre paa den Husholdningsskole, hvor
Du har varet.

Forresten maa jeg til min Skam sige, at jeg ne-
sten ikke forstod et Muk af, hvad vor nye Arbejds-
mand fortalte mig.

Han forstod heller ikke mig, — og hvis de alle
her ovre er som han, tror jeg ikke, Menigheden bli-
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ver meget opbygget ved at here mig, —— men jeg maa
jo se at leere dette skraekkelige Maal.

Den ene af Kirkerne har jeg veeret oppe at se,
— den er meget lille, meget fattig, men er dog ren
og har smukke hvide Veegge.

Her er stor Harme i Befolkningen over nogle
tyske Soldater, der i Krigens Tid blev begravet her,
— man tenker paa at grave dem op og kaste dem
ud i Rakkerkulen, men det skal jeg nok sxtte en
Stopper for.

Ja tenk, jeg har allerede set baade Rakkere og
Tatere og Natmandsfolk, - endnu forstaar jeg ikke
at skelne, naar en omvandrende er det ene, det andet
eller det tredie, men det leerer jeg vel nok.

Omrejsende handlende kommer her mange af, —
de gaar nok saa forngjeligt gennem Lyngen og knyt-
ter Stremper, som de kalder det.

Det er den smukkeste Tid, Du kommer her paa,
og Du kan rigtignok tro, at vore Hvedebrodsdage
vil blive herligt indfattede og vel modtagne af den
blomstrende Lyng.

Og saa tenke sig, at Du har veret med fra den
forste Dag, jeg preedikede, —- ja, det er rigtignok
en Lykke, at det har kunnet arte sig saaledes, —
men det kan vi kun takke Din gode Fader for, —
for uden hans Hjelp havde jeg ikke haft Raad til at
gifte mig endnu.

Og er det ikke ogsaa rart, at vor Preestegaard
kun ligger fire Timers Korsel fra Dit Hjem.
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Vi kan jo tage hjem til Dine Foreldre en Gang
om Ugen, iser hvis, — hvad der jo er talt om —
Din Fader forerer os Heste og et Koretej i Bryllups-
gave.

Jeg gleder mig til, naar vi skal spadsere Morgen-
tur, som vi jo har talt om.

Du kan tro, man skal lgfte Benene hejt for hvert
Trin, man tager, ellers faar man ikke Foden over
Lyngen, — saa det er jo nok lidt anstrengende.

Men jeg maa igen tilbage til den storslaaede Na-
tur,

Noget pragtfuldere end en Lynghede i Blomst
kan ikke tenkes.

Det lilla Teeppe belger og glider op over de ret
heje Bakker, her er, — det smyger sig ned i Hul-
vejene, eller det hvisler sig sagte hen over de brede
Flager.

Og over alt det lilla lyner Vissebuskenes, Gy-
velens og Benbraks gule Blomster som Flammer.

Porsen opfylder Luften med sin krydrede Duft.

Reevlingerne og Blaabeerrene er snart modne, - -
og Du maa nok kunne lave Syltetgj af dem.

Tyttebserranker er her ogsaa, — 0g teenk, — Du
kan tro, det fryder mit Botaniker-Hjerte, — igaar
opdagede jeg nede i en Hulning nogle Anemone-
blade.

Men hgijt oppe paa en af Bakkerne vrider et selle
Egekrat sig i Vejret, — 08 paa de sert misdannede
og knudrede Grene sidder der saa meget gront Mos
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og graa haarede Lavarter, at disse Krgblingetraeer
rommer til at ligne frygtelige Trolde.

Jeg har veeret oppe ved dem, — og jeg fik saa-
mend en ordentlig Forskreekkelse i Livet, ved at en
Urhane pludselig flgj forbi mig med sine tunge tratic
Vingeslag.

Og om Aftenen kan Du tro, at man kan faa or-
dentlig vaade Stevler af at spadsere rundt, — for
Duggen falder saa steerkt her ovre.

Den siler ned ad det lange slatne Stargres, dryp-
per fra Lyngblad il Lyngblad og ger Rensdyrlavet
neden under svampet og slimet.

Hele Dagen er opfyldt af Insektsummen, -——
Humlebier brummer omkring 08 Greshopperne ghi-
der Diskant dertil med de lange Springben.

Over Lyngblomsterne glider flimrende Smaragd-
firben og skinnende Staalorme.

De er paa Jagt efter Insekter, — men vover de
sig for langt ind i en Myretues Kongerige, er de red-
ningslgst fortabt.

I Morgen ligger tilbage af dem et afgnavet Skelet,
der griner hvidt i Solen.

Over Dig jubler Hedelerken sin Sang.

| store Buer daler den mod Reden, den har gra-
vet ned i Sandet.

Maaske har en Hugorm i dens Fraver fundet
Reden og slugt alie Eggene.

Ned mod Aaen lgber en svag rustred Vandstrime,
- sippede og forsigtige tripper Vipstjerter rundt i
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den og nipper nu og da efter noget, der kan vere
godt for en kreesen Vipstjertemave.

Men ved Aabredden vader Bekkasiner og Snep-
per omkring paa deres lange Ben, — og ude i seive
Aaen stolprer vores Storke Langeben af Sted.

Ja, Fuglene liver sandelig op herovre.

Ustandseligt gennemlynes Luften af Svaler.

Fra Havet forvilder Maager og Terner sig herind
i store Flokke, — de evigt trippende og vigtige Viber
skriger op mod disse nasvise, der vover sig ind paa
andres Enemerker.

Men kommer der en Krage, ngjes Viberne ikke
med Skrig, — nej, de indvikler sig i en blodig Kamp
med den, til den er fordreven, — den Agtyv!

Langt borte heres Hijejlens sprgelige Skrig.

Den er Hedens Filosof, — den har valgt sig den
vide tavse Hede il sine Grublerier, — og nu 08 da
klager den hejlydt over al sin Vemod og Tungsind.

Men om Aftenen perler Duggen Spindelvevene
op i Maaneskinsstreger, 0g nede fra Bredden af
Aaen heres en underlig Brummen 0g Syden.

Det er Hugormen, der synger for sin Kone.

lidt om vor Me

nig-

Men nu vil jeg fortelle Dig
hed -~ -~ - T T T
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Det ringede paa Entréderen, og Emma kom ind
og meldte Leegen.
,Naa, hvordan gaar det?“ spurgte han, idet han
affgrte sig sin Hat og sin Frakke, som han lagde fra

sig paa Puffen.
,Lever da endnu,“ svarede Presten muntert,
,men kom nu herhen med deres Ur og tik min Puls

af, saa kan De jo med det samme se, hvor rask og
rerig jeg ser ud.“

»)a, saa slemt som i Form
alle Omsteendigheder ikke ud, —
have Ro og se at sove.*

,Drik lidt Bouillion,

[

,2Men fremfor

iddags ser det da under
men nu maa Vi

og se at faa lidt Kref-

ter.
alt, —- De maa ikke tale, og De

maa helst ligge og dese uden at teenke paa noget —
,Min Kone maa nok leese lidt for mig,“ afbred
Preesten, — men det forbgd Leegen straks.

,Vi behgver ikke at give Tanker Neering,
da vi slet ikke maa teenke paa noget.”

Da Legen gik, lovede han at komme igen straks
i Morgen tidlig, — »men De og Deres Pige maa
skiftes til at vaage Over ham, — hvis Fruen da ikke
vil have en w«\movﬂowonmw?: sagde han.

,Lad os nu s, hvordan det gaar i Nat, — af-
bred hun, ,saa kan vi maaske tenke paa Syge-
plejerske i Morgen.“

Fruen fortalte, at hendes Mand godt vidste, at det
var Deden, —— men han kunde kun treekke paa Skul-

—- iseer
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deren og befalede Opium til ham i Aften, naar Klok-
ken var otte,

Emma kom med den dejlige Bo]
men han kunde w:mvmmmon onomam_:%zoa.

»Gaa nu ing 0g gaa i Seng “ sagde Fruen ]
Emma ude j Kekkenet, »S2a kalder jeg paa Dem
Klokken €€t, 0g saa maa De vaage et Par Timer «

Men Emma vij ikke paa flogen Maade sove Jaer.-
ger end til Klokken ti, —  for vj kan jo skiftes paa
Vagten hveranden Time lisom Sladaterne, « sagde
hun og trippede ind j m: wo<o<83~m9 :<on:c:

jon til Presten,

ter paa Tij.

Fruen gik ing til sin Mand,

» S0V nu,“ bad hun,

»Tak for Brevet, Dy leste, -
megen Lykke Ssammen vj g«

»Hvor var det ¢t sedt Stykke om den blom

Lyng Dy leeste, - ja, i whoamismmnag er
Smuk, — men Vinteren, —

ter, —- mnmoE:oaaP
Tid var det netop,
med Tvjylen, «

» S0V nu,“ afbrgd hun.
»Ja, nu skal jeg sove,“
Haand, K mep jeg vil igen ¢
Du lzrte mig, — den Fred,

»Du ved jo godt, «

- ja, vi har oplevet

strende
Heden
- den lange merke Vin-
— det knugende, ja, i den
at jeg blev helt fri for min Kamp

—— han trykkede hendes
akke Dig for den Fred,
Du bragte mig. «

sagde hun 0g klappede hans
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Pande: ,Dy ved jo godt, at det kun er gennem Stri-
den, man naar Freden.“

Lidt efter sov han,
Opiumet.

I Lobet at Natte
Preestekonen.

Da Morgenen kom, ensked
mente, og han var en

— han sov uden at behgve
0 vaagede skiftevis Emma og

€ han Alterets Sakra-
dnu rask nok tij selv at forrette

Altergangen.
Dagen gik tungt og trist, - { Angst og med Speen-
ding, - - med Hvisken og Lytten,

-~ Preesten lag i
Feberdgs.

Baade om Morgenen 0g leengere op paa Dagen,

da han var vaagen, bad han de to gamle opfylde den
sidste Ben, - - det sidste @nske, han havde, - at
gaa op i Kirken i Aften og hore Juleevangeliet.

Fruen talte med Leegen om det, — om det kunde
forsvares at Jade hendes Mand vaere alene den Time,
—— 0g da Legen ikke nerede synderlige Betenke-
ligheder ved det, — lovede Fruen til sidst sin Mand,
at hun og Emma i Aften vilde gaa op i Kirken.




VI.

p over Bakken til Kirken gik Graveren 0g Klok-

keren.

Der var kun en halv Time, til Gudstjenesten
skulde begynde, og der var derfor ikke megen Tid
at give veek for de to Kirkens Meend.

Tidligt paa Eftermiddagen var der lagt godt i de
to Kakkelovne, — for Juleaften skulde der veere seer-
lig lunt og hyggeligt deroppe.

Over Predikestolen hang en Granguirlande, og
paa alle Benkene stak Grankviste deres struttende
Grene i Veijret.

Det var Degnens Kone, der altid sergede for
denne Julepyntning, — 08 hun havde ogsaa, for at
bringe den rette Julestemning op i Folk, sviet lidt
Gran af over et Lys, saa der ligesom -— som der jo
staar saa smukt i Salmen — lugtede af Guldregelse
og Myrrhasker i Kirken.

,Juleaften er ellers en af mine verste Dage, jeg
har i Taarnet,“ sagde Klokkeren, »jO, 0g saa er der
selviglgelig ogsaa de Dage, hvor vi har Herskabs-

begravelse.“

\\\\\\E\L

,Hvorfor dog det?“ spurgte Graveren, ,Her-
skabsbegravelserne kaster da altid noget af sig, hvad
Juleaften ikke gor.“

,Det er heller ikke paa den Maade, jeg mener,
forklarede Klokkeren, ,al Are 0g Respekt for de
store Begravelser — neh, det er det med denne
Klemten oppe i Taarnet. Skal jeg ringe, hvad enten
det er til Kirkegang eller Solnedgang, det bajer jeg
mig for, for saa staar jeg langt fra Klokkerne og be-
hever kun at treekke i Tovet, men saa snart der bli-
ver Tale om Klemten, ja, saa siger jeg bare med et
mildt Udtryk: ,Den er ikke gunstig.”

,Folk, der kommer op mod Kirken, synes, at
det er saa hejtideligt 08 pumpigst, - - men jeg siger
bare: ,Kom op i Taarnet til mig, saa blir I snart

d det, og saa forbyder 1 Klemten ved Lov

“

veent a me
og Ret.”
,Ja, selv om jeg putter (rene propfulde med
-~ saa

Inrienser og treekker min Klaphue ned over,

er jeg lige ved at blive rundtosset 0g faa Kuller.*
,For det er jo det med det, at jeg staar sporen-
stregs op ad Klokkerne og hamrer lgs paa dem med
a Muskulaturen i Armen melder

to store Hamre, sa
Pas, — saa det nesten ikke er muligt for mig at

lefte Haanden.®
,Det verker 08 d

efter.
,De maa da heller ikke tro, at det er serlig ge-

mytligt at wrede Orgelbelge,” svarede Graveren,

rager saameend tre-fire Dage
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,men hvad ger man ikke for de kere Moneter og
gode Ord og Betaling.”

,Ne, det er jo det med det, at vores Haandtering
er en Forretning som alt det andet, og det gzelder
kun om at have Peeren i Orden for at faa saa meget
ud af den som mulig,“ sagde Klokkeren og gik saa
op i Taarnet og satte sig til at vente paa Tegnet nede
fra, naar han skulde fare lgs paa Klokkerne.

Det var Degnen, der skulde give Tegnet ved at
remme sig tre Gange og vifte med sit Lommetor-
klzde.

Graveren aabnede den store Egetrsdor ind til
Vaabenhuset og gik ind i Kirken, hvor han ved Hjelp
af en lille Spritlampe paa Enden af en lang Stang be-
gyndte at teende Lysekronerne.

Lidt efter begyndte Klokkeren at klemte, og han
vidste derfor, at Degnen var i Farvandet, og han
skyndte sig derfor at smide sin Cigar ned i en af
Spytbakkerne.

Degnen kom, — omhyggeligt heengte han sin hgje
Hoijtidshat og Overfrakken paa Knagen bag Orglet,
_ derefter tog han sin Ibenholtstaktstok op af Lom-
men, svebte den ud af dens Silkepapir og lagde den
paa Nodestolen.

Han var meget alvorlig stemt.

Byens Sangforening skulde nemlig synge Julekor
med Blikkenslager Petersen, Sagferer Lokke, Olkusk
Madsen og Veegter Simonsen som Solister.
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Det var Aarets store Begivenhed.

Blikkenslageren var stolt over, at han i Aar var
valgt til den ansvarsfulde Plads som Primustenor.

Degnen, der baade var Dirigent og Formand i
Sangforeningen Jupiter, havde Aften efter Aften i de
sidste fjorten Dage indstuderet Soloen.

Han havde paa Kirkens Regning kobt den smukke
Taktstok, og han gledede sig til i Aften for ferste
Gang at svinge den over sit Elitekor.

For havde han altid slaaet Takt med sin Pege-
finger, men det saa saa kedeligt og provinsagtigt ud.

Det var forresten Overretssagforer Lokke, der
havde faaet Ideen med Taktstokken.

Han var Byens Musikautoritet 08 LJupiter“s
Skytsaand.

Han levede og aandede kun for sine Inkassa-
tioner og Mozart.

Egentlig hadede han Goglet i Sangforeningen,
for -— som han altid sagde -— jeg bryder mig nu kun

om at synge Kammermusik.
Men selvfelgelig, — ¢n Mand, der havde den

Musikforstand, han havde, — havde jo en absolut
Forpligtelse til at virke opdragende og foredlende
paa sine Bysbern.

Man kunde roligt paastaa, — uden derfor at treede
nogen over Teerne, —— at det egentlig var ham, der
var Stifteren, Opretholderen og Dirigenten i Sang-
foreningen Jupiter.
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Hans Hustru var Byens eneste Musik- og Sang-
lererinde, — og det stgttede selviglgelig ogsaa hans

Musikautoritet.

Foruden at veere nerves for sin Kvartet var Deg-
nen meget benovet ved Tanken om, at han selv maatte

forrette Gudstjenesten.
Der havde kun to Gange veret Messefald i hans

lange Embedstid, og skent han havde gjort sig over-
dreven Umage med at leese Dagens Tekst saa skent
og opbyggende som muligt, havde det veeret saa ®r-
gerligt at se, at n®sten hele Menigheden havde rejst

sig og var gaact.
,Han leser saa dreevende, “ sagde man som Und-

skyldning for hinanden.

Da han i Formiddag havde veret henne i Pree-
stegaarden 0g havde faaet den Besked af Fruen, at
han maatte gaa ud fra, at Presten hverken kom i
Aften eller nogen af Juledagene, var han gaaet hjem
og havde evet sig paa at lese Juleevangeliet hait,
for der maatte jo ikke gerne V&re Steder, hvor han

kom til at stamme.
Nu mente han, at han kunde det paa Fingrene.

Han gik hen til Graveren 0g spurgte, om alt var
i Stand.

o
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,Vi mangler kun Alterlysene, Hr. Overlerer !
svarede Graveren, der vidste, at Degnen ikke kunde
lide at blive kaldt Degn.

Alterlysene maatte Graveren selviglgelig ikke
teende, disse to hellige Lys maatte kun bergres 0g
teendes af Degnen selv i egen heje Person.

Indgangsderen smeekkede, og der lad sleebende
Trin ude i Vaabenhuset.

Det var Birthe fra Fattiggaarden, — hun var al-
tid den ferste, der kom.

Hun stavrede forbi Degnen, — stak sin Haand
ud og enskede ,Glzjeli Jul, Hr. Degn, — det er
smukt, at Degnen har husket at str¢ Sand paa Vejen
herop, for ellers var jeg aldrig sluppet helskindet op
ad den glatte Bakke.”

Men Degnen havde ikke Tid til at konversere, —
han, der var stolt af det Qje, han havde paa hver
Finger, havde pludselig opdaget, at Graveren havde
glemt at skifte Salmenumrene paa Tavlerne.

Da han havde givet ham en meget streng Irette-
settelse, gik han op til Alteret, hvor han pillede de
smaa Lamper ud, der sad inde i de store hvide Tree-
hylstre, som skulde forestille Alterlys.

Disse falske Stearinlys var den gamle Preests sta-
dige Sorg.

Han havde atter og atter bedt Kirkeejerne, om
der ikke maatte komme ordentlige Lys, — men der

kom ingen, — for de var dyre at brende
8

Rud Lange: Julefred.
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Degnen teendte nu de to smaa Lamper, — skruede
paa Hanen, saa de ikke osede, og plumpede dem ned
i de to Huller i Alterlysene.

Op over Bakken begyndte Folk at komme til
Kirken.

I Forretningerne i Byen var Lamperne allerede
slukket, og de forretningsdrivende havde skyndt sig
at komme i Stadstgjet for at veere i rette Tid til Guds-
tjenesten.

Men alle de mange, der nu gik op mod Kirken,
var optagne af — og spurgte hinanden ud —, om
nu ogsaa deres gamle Preest vilde holde Julepradi-
kenen for dem.

Rygtet om hans Sygdom havde bredt sig over hele
Byen, - der blev fortalt, og der blev spurgt, — men
der var ingen, der vidste ordentlig Besked.

»Det vil blive et stort Tab for vor Menighed,
hvis han gaar bort,“ sagde Borgmesteren til sin Kone,
da de gik forbi Preestegaarden og saa Lyset inde i
Sygeverelset.

»Ja, han var en preegtig Mand,“ svarede Fruen,
»0g vi faar aldrig en saa forstaaende og mildt dem-
mende Prast som han mere.“

For Klokkeren, der nu og da kiggede ud af sit
Glughul i Taarnet, saa det ud, som Vejen op mod
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Kirken var ganske sort. Det var alle de mange
Mennesker, der skulde op og here Julefredens Evan-
gelium.

Langt ned over herte de Orglet bruse.

Det var Organistinden Fru Lekke, der preelu-
derede og fantaserede over forskellige Julesalmer.

Foran Orglet og bag Taktforhgjningen, hvor Deg-
nen skulde svinge sin nye Taktstok, samledes Sang-
foreningen Jupiter.

Alle havde de Lyrerosetten med de flagrende blaa
Silkebaand i Knaphullet, men de fire Solister var seer-
lig pyntede.

Vegter Simonsen, der var anden Bas, medte i
fuld Uniform.

De tre andre var i Kjole, sort Slips og med skin-
nende hvide benzinduftende Glacéhandsker.

Blikkenslageren forlod for et Wjeblik sine tre
Kvartetkammerater og gik mismodig ned til sin Kone
og hviskede til hende, at Degnen havde betroet ham,
at Presten ikke kom, og at han derfor ikke kom til
at svare: ,,Og med Din Aand.“

Fru Blikkenslageren slog bestyrtet sine Hander
samrmen :

»Jamen, det var jo det, Du skulde have sunget
solo allein!" sagde hun skuffet.

»Ja, der skal ogsaa gaa Uheld i alt,“ svarede han,
.det var jo netop det, jeg skulde have taget rigtig
med Kegler paa.“
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Det var en stor Skuffelse for Blikkenslagerparret.

Hele Dagen havde han gvet sig hjemme for at
knalde Svaret saa flot ud som muligt, — Overrets-
sagforer Lokke havde lagt det om for ham, saa det
nesten laa helt oppe ved det heje C.

Aa, hvor gledede han sig, — teenk synge mutters-
ene i hele Kirken, — og Folk vilde straks kende hans
Stemme, og De vilde sige til hinanden.

,Det er jo Blikkenslageren, der synger!“

Hans Kone havde indevet Svaret med ham.

Hun sang:

,Herren veere med Eder,“

og lige med det voms, som han sagde — var han
der med:

,Og med Din Aand.”

Var det en stor Skuffelse for Blikkenslageren med
Praestens Sygdom, — saa var det rigtignok ogsaa
et Uheld for selve Sangforeningen Jupiter.

Set nu Folk gik, naar de herte, der var Messe-
fald, saa kom Jupiter til at synge den store Julekon-
cert, den havde indevet, for tomt Hus, — men Deg-
nen var da ogsaa enig med sig selv om, at han, — naar
han mellem ferste og anden Salme maatte Op at for-
kynde Messefaldet, — vilde erindre Menigheden om,
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at Sangforeningen Jupiter jo vilde synge en Julekon-
cert med Soli- og Korstemmer.

Da Klokken var saa mange, at Gudstjenesten
kunde begynde, var Kirken stuvende fuld af Menne-
sker.

Alle Benke var optaget, og Gangene var et be-
pakket af Ungdommen, — der i Hgijtidsstemningen
var blevet heflige og havde veget Siddepladserne for
de eldre.

Degnen havde allerede begivet sig paa Vej op mod
Alterforhejningen for at bede Indgangsbennen, da
Dgren ud til Vaabenhuset blev aabnet, og to gamle
krumbgjede Kvinder kom ind.

Det var Prestekonen og Emma, der paa Praestens
mange Gange gentagne Ben var gaaet op i Kirken,
for at der dog kunde vere nogen i Guds Hus fra
Preastegaarden Juleaften.

De to gamle trittede op mod deres Stol lige over
for Predikestolen.

Rundt omkring rejste Folk sig op for at se dem.

,Saa maa Prasten jo vere blevet rask,“ tenkte
man.

Jupiters Medlemmer smilede glad forstaaende til
hinanden, og Blikkenslagerens Hjerte hamrede
veerre, end han selv hamrede paa Tagrender.

Degnen, der ogsaa fattede lidt Haab, gik hen og
spurgte Fruen, hvordan Praesten havde det, og om

han kom.
,Min Mand har det meget daarligt, -— Feberen
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er allerede begyndt, og han ligger ganske bevidstles
hen,“ svarede Fruen.

»Herregud, Herregud,“ trgstede Degnen hende,
idet han ustandseligt trykkede hendes Haand, men saa
kom han i Tanker om sin Pligt og gik op for at bede
Indgangsbennen.

Fru Lekke spillede op til ,Et Barn er feadt i Beth-
lehem®, og da hun havde spillet Melodien igennem,
brusede Sangen frem fra Menigheden.

Den lille Preestefrue sad og tenkte paa sin Mand,
der laa ganske alene derhjemme i Preestegaarden.

Nu og da lgftede hun sit Sler op og terte en lille
forskreemt Taare bort, der viklede sig ned ad hendes
Kind.

Hun saa op paa Przdikestolen, — nu skulde hun
aldrig mere se sin Mand staa der og lyse den gode
Guds Velsignelse og Trost ud.

Udskeringerne paa Predikestolen var saa
smukke.

Johannes stod med sin Tavle, medens hans @rn
kiggede op paa ham.

Peter bar den tunge Negle til Himmeriges Port,
Paulus stettede sig tankemseegtig til sit tunge Sveerd,
— men Andreas hevede med Stolthed sit skeeve Kors
hejt i Vejret.

Emma sad og sang ud af sit fromme Hjerte og
med sin ene falske Tone: ,Et Barn er fedt i Bethle-

{4

hem*“.
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Da Salmen var sunget, gik Degnen op paa For-
hejningen og sagde med sin bregende Stemme :

»Det tilkendegives for Menigheden, at da vor
gamle Prest er alvorlig syg, er han forhindret i at
komme, og der vil derfor veere Messefald i Aften.“

yEndvidere tilkendegives, at jeg har formaaet
Sangforeningen Jupiter til efter Textoplaesningen at
synge ,Glade Jul, — dejlige Jul“ firstemmigt med
Solosang, og jeg vil bede Menigheden vente og here
den smukke Sang, og endvidere maa den jo nedigt
synges af andre end Sangforeningen, og jeg beder
derfor dem af Menigheden, der alligevel feler Trang
til at synge den smukke Salme, vente, til de kommer
hjem. “

Med en let Bejning gik han ned paa sin Plads,
og Fruen spillede, og Menigheden sang: ,Dejlig er
den Himmel blaa, — lyst det er at se derpaa“.

Da man kom til sidste Vers, saa man pludselig
det gronne Forheng, der hang for Deren ind til
Prastens Vearelse bag Alteret, blive slaaet tilside.

Den gamle Praest kom til Syne og gik op mod
Predikestolen.

Langsomt, langsomt gik han, og man kunde se,
at det kostede ham Besver at komme op ad den
stejle Trappe til Praedikestolen.

Emma fik pludselig @je paa ham, — hun sprat
og stirrede op mod ham, som hun var gal.

»Kan Fruen ogsaa se ham?“ spurgte hun skeel-
vende.
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,Men Kristian da ogsaa,“ flgj det ud af Munden
paa hende, da hun saa ham.

Hun begyndte at ryste, som det var af Kulde, og
sank sammen i Graad.

Men Presten ®nsede ikke nogen.

Han stod ganske stille, — saa lige ud, -— og
sine Hender havde han foldet over Lesepulten.

Han bad, bad om det maatte forundes ham for
sidste Gang at lyse Velsignelsen ud over sin Menig-
hed.

Da Orglet forstummede, rettede Praesten sig op.

Han saa ud over Menigheden, — og det var, som
han med sit Blik vilde enske hver enkelt Velkom-
men.

Men hans Qjne dveelede lengst ved Stolen lige
over for, — han segte at treekke sin Hustrus Qjne
il sig, — men Graaden havde lagt sit Sler over dem,
og hun vilde ikke se op, for at hendes Mand ikke
skulde se hendes Bedrevelse.

Sag lagde han sin ene Haand paa Pradikestolens
Kant, og med den anden greb han fat i en af sin
Kjoles Folder.

,Guds Fred og Naade vere med Eder alle,“ be-
gyndte han.

Han ligesom lagde sig ud over Pradikestolen, for
at hans Stemme, der var svag 0g skelvende, kunde
naa ud til hver enkelt.

,Julefredens Evangelium skulde jeg lese for jer,
— men jeg kan ikke! Jeg kan ikke lese det, for jeg
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kan ikke mere se Bogstaverne, og jeg vil derfor bede
jer: lees det selv, naar | kommer hjem, — men tend
forst jert Juletrses hvide Lys, hold den glade Fest
med eders Bern, — og naar de er kommet i Seng,
tag saa Bibelen frem og les Gledesevangeliet.”

,Jeg skulde ogsaa holde Juleprediken, — men
selv den maa jeg bede jer give Afkald paa; - I maa
ngjes med de faa Ord, jeg formaar at sige.”

,Jeg er syg, meget syg, 08 jeg har til for en Time
siden ligget hjemme i min Seng.“

,Men da min Hustru og min gamle trofaste Pige
gik til Kirke, vaagnede jeg, o jeg herte, hvordan
Kirkens Klokker kaldte paa mig.”

,Jeg maatte staa op, — for jeg maatte herop 0g
byde det lille Jesusbarn velkommen.“

.Jeg maatte op og se min Menighed for sidste
Gang og give den Vorherres Velsignelse.“

,Havde jeg maaske Lov at lade vor gamle smukke
Kirke veere uden Prast Juleaften?”

,Nej! Nej! — alt kaldte paa mig, — og derfor
beder jeg Dig, min egen lille Pige, om Tilgivelse,
fordi jeg har narret Dig.“

Preestekonen saa op og smilede til ham, — 0g den
gamle Preest fortsatte med en Stemme, der neesten
var uherlig:

,Jeg ved, jeg skal de nu, — i min Feber har jeg
hert Gud kalde paa mig, — og derfor vil jeg nu takke
jer alle for det, I har veeret for mig!“
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Han maatte standse et Djeblik for at faa Vejret.

»S€, Nnu staar jeg her og fortzller om mig selv,
og I er kommet herop for at here om Jesusbarnet
og om den Fred, det har villet bringe os Mennesker.“

»Ja, -— Julefreden, Julefreden, behold altid den i
Eders Hjerter og lad den veere eders Handlingers
Rettesnor. Hvad der end gaar imod, -— bevar Je-
susbarnet rent, knug jer til jer Barnetro, og den vil
formaa at lette Vejen for jer gennem Livet.“

» Vi skal alle do, — men gid vi alle, naar vi mer-
ker Deden, maa kunne bede med den gamle Mand,
der saa vort lille Fadselsdagsbarn :

»Jeg har stridt den gode Strid, fuldkommen Lg-
bet og bevaret Troen, — derfor lad mig de¢ med
Fred.“

»Men det kan vi ikke bede om, hvis vi ikke har
Jesusbarnets Julefred i vore Hjerter, — Jesusbarnets
Julefred - ..«

Saa kom Hosten, — han maatte baje sig ind over
Praedikestolen.

Legen, — der var i Kirken — og Praestekonen
rejste sig op og ilede op mod Preedikestolen for at
komme til Hjelp, men pludselig lindede Hosten for
Praesten, og han strakte Haanden ud, rystede paa
Hovedet og mumiede mod dem: »1kke endnu, —
ikke faerdig.“

Han stod lidt stille for at faa Vejret.

» Velsignelse,“ stgnnede han. - » Velsignelse, ¢
men Menigheden forstod ham ikke.
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Han saa ned mod sin Kone, der havde faaet sat
sig. . )

yForstod hun ham mon heller ikke?

» Velsignelse,“ ligesom hulkede det fra ham, og
han gjorde Tegn til hende med Fingeren.

Hun rejste sig op og blev staaende og fik ogsaa
halet Emma op, og da Preesten igen stammede , Vel-
signelse“, rejste de alle sig op.

Han bredte sine Arme ud, bevaegede Munden,
men intet Ord kom over hans Leeber.

Han slog et Kors i Luften med Fingren. .

wHerren vaere os alle naadig,” fik han pludselig
Kraft til at sige, — men saa sank han sammen, -
og over Praedikestolen saa man kun hans foldede
Hender.

Lagen og Fruen gik op og fik ham ned ad Trap-
pen og ferte ham ind i det lille Verelse bag >:Q,Q..

Men nede i Kirken spillede Fru Lekke op til
»Glade Jul“. .

Degnens nye Taktstok funklede i Luften, og ,Ju-
piter“ faldt ind.

Der var ikke den Appel over Sangen, som der
var ved Generalproven.

Soloen gik trevent, — kun gjorde Blikkenslageren
Underveerker.

Det sagde hans Kone da til ham, da de senere
fulgtes hjem, — og hun raadede ham — som .:c:
havde raadet ham de tusinde Gange fer — til at
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tage ind til Hovedstaden og tale med en Sangpro-
fessor.

Ellers havde ingen af Menigheden lagt Marke
til Sangen, — man var alt for betaget af den gamle
Prests Velsignelse.

Emma tog Mod til sig, hun havde lenge siddet
som paa Naale, — og rejste sig og luskede langs
Veeggen op forbi Alteret og kiggede ind i Veerelset,
hvor Praestefolkene og Legen var.

Fruen vinkede af hende, og ganske sagte smut-
tede hun ind.

Presten var lagt ned paa Gulvet og havde faaet
Legens Frakke under sit Hoved.

Han havde nemlig ikke kunnet faa Vejret, da han
sad i Lenestolen,

Ganske stille laa han, -— hans Ansigt var voks-
blegt, og man kunde ikke s¢, at han trak Vejret.

wDer er ikke mere noget Pulsslag,“ hviskede
Fruen til Emma.

L=egen havde heegtet Praestekraven af ham og
havde knappet hans Skjorte op, saa intet kunde
stramme,

»Det er snart forbi, sagde Leegen, idet han felte
paa hans Pande.

Med eet aabnedes den dpendes Jine.

Han ligesom sogte at se efter noget, — men han
fandt det ikke.

»Er der noget, han vil P« spurgte Fruen Leegen,
— men denne rystede paa Hovedet,

»Nej, — han er allerede langt borte.“
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Den gamle Mand laa og stennede lidt, — -
ligesom bevaegedes hans Leber.

»Fred, Fred,“ hviskede han som i Savne.

Slimen sugedes op og ned i hans Luftrer, hans
Mund stod aaben, — og Tungen var ganske ter og
ligesom deekket af et gulligt Lag.

Pludselig segte han at rejse sig. ,Hold fast, - -
nu veelter Vognen, “ sagde han hejt og med klar Stem-
me, — men saa sank han om, Musklerne slappedes,
—— og han var ikke mere.

Men ude i Kirken var man neesten feerdig med
at synge den sidste Salme, - og Degnen gik op for
at leese ,Fadervor®.

Gudstjenesten var forbi, — men der var ingen af
Menigheden, der rejste sig for at gaa.

Man vilde vente og here.

Degnen gik ind for at faa at vide, hvordan det
stod til.

Fruen gik ham i Mede.

»Forstyr ikke Menighedens Juleglede,“ bad hun,
— og Degnen gik ud og forkyndte fra Forhejnin-
gen:

»Gaa hjem til Juletreeerne og veer glade, — Pra-
sten er gaaet hjem, og han har det nu godt.“

Menigheden skiltes, — kun Borgmesteren forstod
Degnens Orakelsvar.
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SLUTNING.

Da Foraarets Blomster sked frem, blev den lille
Preestekone lagt ned ved sin Mands Side, — men
Emma fik det godt, — hun kom paa Fattighuset og
kom til at bo Degr om Der med gamle Birthe.




